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IMAXUS

POLIZA DE GARANTIA



CUPON DE GARANTIA

Recepciéon Manual del Usuario y Manual de Garantia y Mantenimiento.

Junto con la recepcidon del vehiculo al que se refiere este libro, el propietario recibid el Manual del Usuario, el Manual de
Garantia y Mantenimiento, el cual incluye la pdliza de garantia contractual o voluntaria, el Plan de Mantenimiento
Preventivo y el listado de servicios autorizados Maxus.

Por tanto:
Declaro haber recibido conforme el vehiculo individualizado en este Manual de Garantia y Mantenimiento, manual que

me fue explicado convenientemente. Adicionalmente declaro haber recibido los documentos indicados en el punto
anterior. También declaro que se me explicd la importancia de realizar cada una de las mantenciones indicadas a fin de
que la garantia convencional o voluntaria se mantenga vigente. Por ultimo, declaro que fui informado acerca de mis
derechos previstos en la Ley del consumidor vigente hoy.

Nombre y apellido del propietario:

Rut:

Modelo del nuevo vehiculo:

VIN o N2 chasis vehiculo (17 digitos):

Subdistribuidor: Ciudad:

Fecha de venta:

Firma recibido por el cliente:
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CUPON DE GARANTIA

Recepciéon Manual del Usuario y Manual de Garantia y Mantenimiento.

Junto con la recepcion del vehiculo al que se refiere este libro, el propietario recibié el Manual del Usuario, el Manual de
Garantia y Mantenimiento, el cual incluye la pdliza de garantia contractual o voluntaria, el Plan de Mantenimiento
Preventivo y el listado de servicios autorizados Maxus.

Por tanto:
Declaro haber recibido conforme el vehiculo individualizado en este Manual de Garantia y Mantenimiento, manual que

me fue explicado convenientemente. Adicionalmente declaro haber recibido los documentos indicados en el punto
anterior. También declaro que se me explicd la importancia de realizar cada una de las mantenciones indicadas a fin de
gue la garantia convencional o voluntaria se mantenga vigente. Por ultimo, declaro que fui informado acerca de mis
derechos previstos en la Ley del consumidor vigente hoy.

Nombre y apellido del propietario:

Rut:

Modelo del nuevo vehiculo:

VIN o N¢ chasis vehiculo (17 digitos):

Subdistribuidor: Ciudad:

Fecha de venta:

Firma recibido por el cliente:
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CUPON DE GARANTIA

Recepciéon Manual del Usuario y Manual de Garantia y Mantenimiento.

Junto con la recepcion del vehiculo al que se refiere este libro, el propietario recibié el Manual del Usuario, el Manual de
Garantia y Mantenimiento, el cual incluye la pdliza de garantia contractual o voluntaria, el Plan de Mantenimiento
Preventivo y el listado de servicios autorizados Maxus.

Por tanto:
Declaro haber recibido conforme el vehiculo individualizado en este Manual de Garantia y Mantenimiento, manual que

me fue explicado convenientemente. Adicionalmente declaro haber recibido los documentos indicados en el punto
anterior. También declaro que se me explicd la importancia de realizar cada una de las mantenciones indicadas a fin de
gue la garantia convencional o voluntaria se mantenga vigente. Por ultimo, declaro que fui informado acerca de mis
derechos previstos en la Ley del consumidor vigente hoy.

Nombre y apellido del propietario:

Rut:

Modelo del nuevo vehiculo:

VIN o N2 chasis vehiculo (17 digitos):

Subdistribuidor: Ciudad:

Fecha de venta:

Firma recibido por el cliente:

CLIENTE



ACEPTACION DE GARANTIA

Estimado Cliente

Para Andes Motor es un agrado saludarlo nuevamente.

En esta ocasion, a través de esta carta certificada, le hacemos llegar el Manual de Garantia y Mantenimiento de su
vehiculo.

Con el fin de activar esta Pdliza en los sistemas de Andes Motor, requerimos que complete todos los campos solicitados
en el Cupdn que encontrara en la primera hoja del Manual que le hemos enviado, es fundamental que el documento
esté firmado por el propietario del vehiculo.

Una vez completado el Cupdn, le agradeceremos tomarle una fotografia y enviarla al WhatsApp +569 7484 2566 a
modo de registro para ambas partes.

Agradeciendo una vez mas su preferencia por nuestra marca, le saluda cordialmente,

Andes Motor Equipo Maxus
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INTRODUCCION

Estimado cliente,

Le recordamos que, constituye requisito indispensable para conservar la garantia convencional o voluntaria, efectuar
oportunamente los servicios de mantencidn preventivos establecidos para su vehiculo, utilizando para esto, repuestos
genuinos y lubricantes segun las especificaciones técnicas, en los plazos indicados por el fabricante y en cualquiera de
los servicios autorizados de la marca. Asimismo, recordamos a Ud. leer las indicaciones contenidas tanto en el presente
manual, como en el Manual del Usuario, respecto a los cuidados y mantenimientos a realizar a fin de asegurar el
correcto funcionamiento de su vehiculo Maxus.

Reiteramos a Ud. la importancia de leer detenidamente, las condiciones de la garantia convencional o voluntaria que se
ofrece y tener presente que, para hacer efectiva la garantia, debe presentar los respectivos registros de mantenimiento
preventivo.

Atte

Comercial Motores de Los Andes S.P.A.
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DURACION DEL BIEN DURABLE

En cumplimiento de art.1°, Numeral 3, inciso 3 de la Ley 19.496, se informa a los consumidores que un vehiculo es un
bien durable, identificado como un conjunto o universalidad de componentes complejos con alta desarrollo de
ingenieria, cada uno de los cuales tiene su propia vida Util y caracteristicas de duracidon. Un vehiculo moderno puede
tener una mayor o menor duracidon dependiendo de diferentes factores externos relacionados con su uso, habitos de
conduccion, condiciones ambientales y/o de camino, asi como los cuidados que recibe por parte de los usuarios, que a
modo ejemplar se detallan a continuacion:

D

2)

3)

4

5)

Las condiciones de uso, manejo y kildbmetros recorridos. Un vehiculo que mas se utiliza y en condiciones mas
adversas, sufre un mayor desgaste.

Las condiciones de carga. La carga de un vehiculo, por sobre lo determinado por el fabricante, disminuye
considerablemente su vida Util. Esto es especialmente importante en vehiculos de uso comercial.

Condicién de camino por los que circula (el uso en caminos y condiciones geograficas adversas son consideradas
condiciones severas y disminuyen la vida util)

Plan de Mantenimiento recomendado por la marca y la rigurosidad que los usuarios le den a este punto.

Mantenimiento correctivo y ejecucion de Campanas de Servicio y la atencién oportuna de cualquier falla por parte
del usuario. El no realizar oportunamente las reparaciones y atender las notificaciones de campafas, puede agravar
una condicion de falla y disminuir la vida util no solo del sistema en cuestidn, sino también de otros sistemas en el
vehiculo.

>
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DURACION DEL BIEN DURABLE

6) Siniestros, calidad de las reparaciones y repuestos utilizados.

7) El uso de Repuestos Genuinos y Servicios Autorizados oficiales de la marca. Aseguran que el vehiculo se
mantendra funcionado en las condiciones originales de disefo y fabricacién proyectadas por la marca.

8) Poner atencidn a los sistemas de advertencia del automoévil (luces de tablero, entre otros) y atencidon temprana de
problemas relacionados con ellos.

9) La eleccién de vehiculos con sistemas avanzados de asistencia a la conduccién puede aumentar la vida util, al
disminuir el riesgo de accidentes de transito.

En virtud de los multiples factores expuestos anteriormente que determinan el tiempo de duracion del bien en
condiciones previsibles de uso, el proveedor informa a los consumidores:

¢ La duracion del vehiculo motorizado corresponde al periodo de garantia informado por la marca en la pdliza de
garantia otorgada al momento de la entrega de la unidad.

¢ El plazo para disposicion de repuestos y servicio técnico corresponde al periodo de garantia informado en la libreta
otorgada al momento de la entrega de la unidad
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IMPORTANTE

El concesionario que hace entrega del vehiculo debe practicar una minuciosa inspeccion antes de su entrega.
Asimismo, debe instruir al usuario respecto de su conduccién, uso y mantenimiento, con el objeto de lograr una
conduccidn segura vy libre de inconvenientes. Exija su cumplimiento.

Esta libreta de garantia debe acompafnar permanentemente al vehiculo. Ella serd requerida por la Red de Servicios
Técnicos Autorizados por Comercial Motores de Los Andes S.P.A. para registrar el mantenimiento preventivo de su
vehiculo.

Los repuestos genuinos prolongan la vida de su vehiculo y protege su valor comercial. El uso de repuestos genuinos en
el mantenimiento de los vehiculos Maxus, es requisito indispensable para mantener activa la garantia convencional o
voluntaria ofrecida por Comercial Motores de Los Andes S.P.A.

Al momento de recibir su vehiculo, haga efectivo su derecho exigiendo que un representante de su concesionario /
vendedor, lo instruya sobre los siguientes aspectos basicos:

. Uso de las llaves, sistemas de seguridad, alarma, etc.

. Ubicacion de elementos para el control de niveles.

. Cambio de rueda. (Ubicacién y uso de gata, llave ruedas y rueda de repuesto)
. Tipo de combustible y lubricantes recomendados.

. Mantenciones preventivas a realizar.

. Alcances de la garantia convencional o voluntaria.
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ATENCION

La garantia convencional o voluntaria del vehiculo serd valida, si el cupdn de garantia ha sido fechado, timbrado y
firmado al momento de la entrega del vehiculo. Esto como constancia de aceptacidon por parte del cliente, de las
condiciones que rigen dicha garantia. Alternativamente, podra validarse mediante la exhibicidén de la factura o boleta
de venta.

MOTIVOS QUE OCASIONAN PERDIDA DE LA GARANTIA

CONVENCIONAL O VOLUNTARIA

Serd motivo de pérdida total de la garantia convencional o voluntaria, el no efectuar oportunamente los servicios de
mantenimiento preventivo establecidos para su vehiculo e indicados en el presente manual, que obligatoriamente
deben realizarse en los servicios autorizados de la Red de Concesionarios de Comercial Motores de Los Andes S.P.A.
Cabe mencionar que las pautas de mantencién incluidas en el presente manual, fueron desarrolladas considerando
condiciones normales de uso. Si el vehiculo individualizado en este manual serd expuesto a condiciones severas de uso,
vale decir, condiciones de contaminacidon excesiva, temperaturas extremas, gran altura geografica, uso en faenas
mineras, etc. serd responsabilidad del cliente ajustar el mantenimiento de modo de acortar los plazos de mantencion.
Si bien para determinar un plan de mantenimiento acorde es necesario conocer las condiciones de uso particular del
vehiculo, como recomendacion general podemos sugerir acortar a la mitad, los kilometrajes o plazos en meses
indicados en la pauta adjunta.

Asimismo, el uso de repuestos alternativos durante el periodo de garantia legal y/o convencional no estd permitido,
debido a que su uso puede provocar severos problemas en los sistemas o en partes y piezas de la unidad. Es por este
motivo que le recomendamos que solo use repuestos genuinos Maxus o certificados por el fabricante.

Comercial Motores de Los Andes S.P.A.
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CONDICIONES Y TERMINOS DE LA GARANTIA

CONVENCIONAL O VOLUNTARIA

Maxus, en virtud de la presente garantia voluntaria, ofrece reparar y/o reemplazar y/o corregir cualquier parte o
componente de un vehiculo o chasis cabina de dicha marca, que presente defecto de fabricacion, incluyendo defecto
de material y/o defectos derivados del montaje de la unidad durante su fabricacidon, que se presente dentro de los
Plazos y Kilometraje indicados en el apartado de condiciones de garantia para componentes especificos. (Ver
CONDICIONES DE GARANTIA DE COMPONENTES ESPECIFICOS)

Esta garantia se otorga exclusivamente en los servicios técnicos autorizados de la Red de Concesionarios de Comercial
Motores de Los Andes S.P.A., de conformidad a lo sefalado en la ley 19.496.-

La garantia de que gozan los vehiculos Maxus sobre defectos de fabricacion, incluye todos los componentes del motor,
eje trasero y delantero, chasjs, suspension, transmision, direccién, carroceria, sistemas eléctricos y electrénicos. (Ver
CONDICIONES DE GARANTIA DE COMPONENTES ESPECIFICOS).

Comercial Motores de Los Andes S.P.A. se reserva el derecho de realizar en cualquier momento cambios o mejoras en
el diseflo de los vehiculos que importa y sus respectivos planes de mantenimiento, sin tener la obligacidon de hacer lo
mismo con el vehiculo amparado por el presente Manual de Garantia y Mantenimiento.

“Dentro del periodo de garantia convencional que excede el plazo legal, el cliente no estara facultado para ejercer el
derecho de triple opcidn previsto en la Ley N° 19.496, el que sdlo podra ejercerse dentro del periodo de garantia legal
y por quienes tengan la calidad de consumidores de conformidad a dicha ley”.
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CONDICIONES Y TERMINOS DE LA GARANTIA

CONVENCIONAL O VOLUNTARIA

Comercial Motores de Los Andes S.P.A., deja constancia que, con ocasion de la preparacion del vehiculo en sus
instalaciones, previo a su venta, es posible que haya sido necesario ejecutar trabajos y/o incorporar materiales y
elementos de acuerdo con las normas del fabricante.

Las acciones de mantenimiento de su vehiculo hasta los 100.000.- km o el kilometraje que corresponda dentro del
periodo de garantia del fabricante, debido a su gran especializacion, solo podran ser realizadas en un servicio técnico
autorizado de la red de concesionarios de Comercial Motores de Los Andes S.P.A, dado que cuentan con herramientas
y equipamiento especiales de la marca, debidamente actualizados, como o es por ejemplo, la interfaz de diagndstico
VDI Il o superior y el programa de diagndstico Grade X, software desarrollado por el fabricante y de uso exclusivo para
los distribuidores de la marca en Chile. Es por este motivo que, para mantener vigente la garantia del fabricante, Ud.
debe realizar el mantenimiento preventivo y correctivo de su vehiculo Maxus, en cualquiera de los servicios técnicos
autorizados de la red de concesionarios de Comercial Motores de Los Andes S.P.A. Con esto, es posible garantizar su
correcto funcionamiento. Cabe aclarar que cualquier accion de mantenimiento realizado sin el equipamiento
correspondiente que genere directa o indirectamente una falla, no tendra cobertura por parte de la presente garantia
convencional o voluntaria. Las razones técnicas que justifican que los servicios de mantenimiento deben realizarse en
los servicios autorizados, estan sefaladas en la pauta de mantencidon, la cual indica las herramientas o equipos
especiales a utilizar. Dicha pauta esta incluida en el presente manual y en nuestra pagina web www.maxus.cl, en donde
ademads encontrard los valores referenciales actualizados de cada mantencion.

dPor qué elegir un servicio autorizado Maxus para el mantenimiento de su vehiculo Maxus?

- Porque posee técnicos capacitados y experimentados en su mantencién y reparacion.
- Porque cuenta con acceso a toda la informacidon técnica otorgada por el fabricante.

mAXUS




CONDICIONES Y TERMINOS DE LA GARANTIA

CONVENCIONAL O VOLUNTARIA

- Porgue cuenta con las herramientas y equipamiento de diagndstico requeridos para su correcta mantencion y
reparacion. Gracias al empleo del equipo de diagnodstico certificado y actualizado por Maxus, puede diagnosticar y
actualizar los diferentes moédulos de control del vehiculo.

- Porgue emplea repuestos genuinos Maxus, asi como lubricantes y fluidos autorizados por el fabricante.

Limitaciones de la garantia.

Comercial Motores de Los Andes S.P.A,, limita la garantia contractual a los términos que se sefalardn mas adelante,
excluyéndose expresamente de responsabilidad por dafios o siniestros originados por cualquier causa accidental o
voluntaria o por eventos climaticos u otros de fuerza mayor, siendo por lo tanto responsabilidad del propietario el
asegurar el vehiculo contra esos dafios, siniestros o incendios para cubrir riesgos durante su uso. De igual forma,
Comercial Motores de Los Andes S.P.A no serd responsable de los dainos que se produzcan al vehiculo durante su
permanencia en talleres de concesionarios autorizados o no autorizados, por siniestros que no estén cubiertos por la
garantia convencional, siendo responsabilidad del adquiriente del vehiculo o la empresa que esté prestando el servicio
asumir los costos de reparacion.

Asimismo, Comercial Motores de Los Andes S.P.A. se exime de toda responsabilidad por accidentes fisicos, dafos del
vehiculo, de terceros o de los pasajeros, que se produzcan como consecuencia de un accidente originado por causa del
conductor del vehiculo, o de la conduccidn de terceros, no importando cuadl de los conductores sea responsable en
definitiva.

La garantia se otorga, exclusivamente, en los servicios autorizados de la Red de Concesionarios de Comercial Motores
de Los Andes S.P.A. El concesionario no asume ninguna otra responsabilidad que la expresada en la presente garantia.

>
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CONDICIONES Y TERMINOS DE LA GARANTIA

CONVENCIONAL O VOLUNTARIA

Quedan excluidos de la presente garantia convencional o voluntaria todas las reparaciones y servicios, cuando la falla
haya sido debido a:
* Exceso de carga y/o de velocidad y/o de temperatura en el uso del vehiculo.
* Abuso o extralimitacion de la capacidad del vehiculo, la que el cliente conoce y acepta.
* Dafos ocasionados por el medio ambiente o por descuido del operador o accidentes ocurridos durante su
almacenaje o conduccidn.
* Dafos progresivos por la no reparacion de una falla.

No estdn cubiertos por la garantia convencional o voluntaria los elementos daflados o desajustados por:

» Sobrecarga.

» Golpes directos e indirectos.

* Alineacion y balanceo.

» Falta de aceite, anticongelante o deficiente calidad de estos cuando hayan sido sustituidos por otros diferentes a los
sugeridos, ya sea en especificaciones técnicas o calidad.

Tampoco estdn incluidos dentro de la garantia convencional o voluntaria:

» Los dafios ocasionados por falta de combustible y/o baja calidad de este, ya sea que se produzcan por accidn
intencional o accidental, en consideracion que, la mala calidad del combustible o aditivos extrafos incorporados a
éste, pueden ocasionar severos danos al sistema de inyeccidn, convertidor catalitico, filtro de particulas, etc. Por
tanto, se recomienda especificamente:

- Adquirir combustible en estaciones surtidoras de calidad y prestigio reconocido.

- Reemplazar filtro de combustible dentro del plazo recomendado. Si no es posible asegurar la calidad del
combustible, sin perjuicio de que cualquier dafio en alguno de los sistemas antes mencionados no sera cubierto
por la garantia, recomendamos acortar el plazo de reemplazo del filtro de combustible.

>
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CONDICIONES Y TERMINOS DE LA GARANTIA

CONVENCIONAL O VOLUNTARIA

Los dafos ocasionados por emplear combustible contaminado con agua u otros liquidos. Si bien el sistema de
alimentacion de combustible cuenta con un filtro y decantador de agua, este componente es capaz de separar
pequefas cantidades de agua, especificamente pequefias gotas producto de la condensacion en el estanque.
Cantidades mayores de agua deben ser retenida por accesorios disefados para ese fin. (No incluidos)

Eventuales servicios de remolque y/o gastos tales como: alquiler de vehiculo de reemplazo, servicio de llamadas
telefénicas, alojamiento en hoteles, lucro cesante y/o cualquier dafio o perjuicio que provoque la falta ocasional de
vehiculo.

Quedaran excluidos de la garantia contractual los elementos del vehiculo que estén sujetos a desgaste y/o consumo
normal dado su uso como lo son ampolletas, fusibles, plumillas de limpiaparabrisas, prensa de embrague, disco de
embrague, discos de freno, pastillas de freno, correas, filtros y fluidos en general.

Dafnos en la pintura del vehiculo, que sea atribuibles a elementos externos al vehiculo o al uso de productos no
adecuados.
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IMPORTANTE

Estimado cliente,

La informacién contenida en las siguientes paginas, estd organizada segln modelo y version de los vehiculos Maxus

comercializados. Considerando lo anterior, es de suma importancia seleccionar la informacidén que corresponda al
modelo adquirido.

Atte

Comercial Motores de Los Andes S.P.A.
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IMAXLUIS

Condiciones de garantia




PERIODOS DE GARANTIAS POR MODELO

PERIODO GARANTIA

KM GARANTIA

MODELO COMBUSTIBLE PERIODO GARANTIA KM LIMITE BATERIA HV BATERIA HV SOC (*I)
(€55 DIESEL 3 Afos 100.000 KM = = =
H500 DIESEL 3 Afos 100.000 KM - - -
GIO DIESEL 3 Afios 100.000 KM = = =
T90 DIESEL 3 Afos 100.000 KM - - -
V80 DIESEL 3 Afos 100.000 KM = = =

VOO0 / DELIVER9 DIESEL 3 Afos 160.000 KM - - -
D90 DIESEL 5 Afios 100.000 KM = = =
G90 DIESEL 5 Afos 100.000 KM - - -
D60 GASOLINA 5 Afos 120.000 KM = = =
T60 GASOLINA / DIESEY 3 Afios 100.000 KM - - -
EV80 ELECTRICIDAD 3 Afos 100.000 KM 5 Afos 100.000 KM =

MIFA9 ELECTRICIDAD 5 Afos 100.000 KM 8 Afos 200.000 KM -
EDELIVER3 ELECTRICIDAD 3 Afos 100.000 KM 8 Afios 160.000 KM 75%
EDELIVERS ELECTRICIDAD 3 Afos 100.000 KM 8 Arios 160.000 KM 70%
TOOEV ELECTRICIDAD 3 Afos 100.000 KM 8 Afios 160.000 KM 70%
EUNIQS5 ELECTRICIDAD 5 Afos 100.000 KM 8 Afos 200.000 KM 70%
EUNIQ6 ELECTRICIDAD 5 Anos 100.000 KM 8 Arios 200.000 KM 70%

(*1): Durante el periodo de Garantia de la Bateria, el SOC puede decaer hasta el valor indicado.
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CONDICIONES DE GARANTIA PARA COMPONENTES ESPECIFICOS

MAXUS MODELOS DIESEL, GASOLINA Y ELECTRICOS

[TBVIDESCRIPCION Meses KMx 1000
Periféricos de motor Correas 6 N/A
Plasticos Plasticos exteriores 6 N/A
Plasticosinteriores 6 N/A
Suspensién ydireccion A mea.c ion 6 N/A
Amortiguadores 6 20
Transmision Disco de embrague, prensa yrodamiento de empuje 6 20
Ruedas Neumaticos 6 N/A
Bateria bajo voltaje 12 20
Hectricidad yaccesorios Bateria alto voltaje (* 1) Veranexo | VerAnexo
Plumillas 6 N/A
Encendedor 6 N/A
Carroceria Vidrios quebrados o fisurados N/A N/A
Bujias (*2) 6 N/A
Filtrode Aire 6 N/A
” Filtro de Combustible 6 N/A
Hementos de mantencion
(Solo ante falla de producto) il Itrg dePolen 6 N/A
Lubricantes 6 N/A
Hementos de desgaste del sistema de frenos 6 10
Grasas 6 N/A
Gata 6 N/A
Triangulos 6 N/A
Qtros Manuales 6 N/A
Llaves de rueda 6 N/A

(*1): Si aplica, ver Periodos garantia por modelo.

(*2): Si aplica

Nota: La garantia convencional o voluntaria expirara si cualquiera de las condiciones de tiempo o kilometraje se cumple.
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IMAXLUIS

Pautas de Mantencion




PAUTA DE MANTENCION C35 EURO 5

Aceite de motor C C C
Filtro de aceite C C c
Filtro de combustible (revisar conectores y decantador) - - C
R
C

o
o O O

Purgar agua decantador - R
Filtro de aire (inspeccionar y limpiar decantador) - |

(@}

Correa de accesorios o o - - - -
Refrigerante (completar si es necesario, cambiar cada 2 afios 0 60.000 Km) - = = o - -
Diagnéstico electronico por medio de scanner Maxus ¢35 -

T W VWO OO DO OO

R R R R
Realizar regeneracion forzada del filtro “dpf” equipo de diagnostico Maxus ¢35 - R R R R
R R R R

Deposito urea: limpieza valvula ventilacion y drenar sedimentos (eliminacion de cristales blancos) -

O X XU XD

Filtro de urea s o o - -
Limpieza inyector de urea - E @ R 5 o R . - R .

Discos y pastillas delantero y tambores traseros (aseo y regulacion frenos traseros) - - R - R - R - R -
Liquido de frenos (cambiar cada 60.000 O 2 afios utilizando equipo de diagnostico Maxus ¢35) - | | | | | (] | | | |
Estado pedalera , cafierias y piolas de freno estacionamiento - | | | | | | | | | |

Amortiguadores - | | | | | | | | | |
Fluido de direccion hidraulica (cambiar cada 3 afios 0 60.000 Km) - | | | | | C | | | |
Sistema de direccion ( terminales, juego libre y rotulas) - | | | | | | | | | |
Rotacién de neumaticos - - - - R - - - R - -

Aceite caja de cambios manual - - | - = = = C - -

Aceite diferencial trasero c | C | c | C | C | c
Revisar y limpiar respiraderos caja de cambios y diferencial trasero - R R R R R R R R R
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PAUTA DE MANTENCION C35 EURO 5

Bateria (prueba y ajuste apriete de terminales) - R R R R R R R R R R
Luces (ajustar altura de faros principales, revision de todas las ampolletas) - R R R R R R R R R R

Sistema eléctrico (conexiones, cables, masas eléctricas, bocina, sensores de reversa, funcionamiento
de alza vidrio eléctrico, etc)

Verificacion funcional (instrumentos, indicadores de tablero, controles y opcionales) o | | | | | | | | | |

Evaluacion prueba de carretera - R R R R R R R R R R
Apretar pernos “u” de carroceria - R R R R R R R R R R
Engrase completo segln corresponda - R R R R R R R R R R
Limpieza y engrase de rodamientos de masa delanteros y traseros - R - - R - - - R - -
Notas: “I”: Inspeccionar, si procede, Regular, lubricar, Ajustar, Sopletear, Reparar o Sustituir, si es necesario; “C”: Cambiar. “R” Realizar. Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes

indicados por Andes Motor SPA. No mezclar refrigerantes (Pueden dafar seriamente el motor). No utilizar aditivos en el combustible.

>
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PAUTA DE MANTENCION C35 EURO 6

Aceite de motor C C C
Filtro de aceite C C c
Filtro de combustible (revisar conectores y decantador) - - C
R
C

o
o O O

Purgar agua decantador - R
Filtro de aire (inspeccionar y limpiar decantador) - |

(@}

Correa de accesorios o o - - - -
Refrigerante (completar si es necesario, cambiar cada 2 afios 0 60.000 Km) - = = o - -
Diagnéstico electronico por medio de scanner Maxus ¢35 -

T W VWO OO DO OO

R R R R
Realizar regeneracion forzada del filtro “dpf” equipo de diagnostico Maxus ¢35 - R R R R
R R R R

Deposito urea: limpieza valvula ventilacion y drenar sedimentos (eliminacion de cristales blancos) -

O X XU XD

Filtro de urea s o o - -
Limpieza inyector de urea - E @ R 5 o R . - R .

Discos y pastillas delantero y tambores traseros (aseo y regulacion frenos traseros) - - R - R - R - R -
Liquido de frenos (cambiar cada 60.000 O 2 afios utilizando equipo de diagnostico Maxus ¢35) - | | | | | (] | | | |
Estado pedalera , cafierias y piolas de freno estacionamiento - | | | | | | | | | |

Amortiguadores - | | | | | | | | | |
Fluido de direccion hidraulica (cambiar cada 3 afios 0 60.000 Km) - | | | | | C | | | |
Sistema de direccion ( terminales, juego libre y rotulas) - | | | | | | | | | |
Rotacién de neumaticos - - - - R - - - R - -

Aceite caja de cambios manual - - | - = = = C - -

Aceite diferencial trasero c | C | c | C | C | c
Revisar y limpiar respiraderos caja de cambios y diferencial trasero - R R R R R R R R R
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PAUTA DE MANTENCION C35 EURO 6

Bateria (prueba y ajuste apriete de terminales) - R R R R R R R R R R
Luces (ajustar altura de faros principales, revision de todas las ampolletas) - R R R R R R R R R R

Sistema eléctrico (conexiones, cables, masas eléctricas, bocina, sensores de reversa, funcionamiento
de alza vidrio eléctrico, etc)

Verificacion funcional (instrumentos, indicadores de tablero, controles y opcionales) o | | | | | | | | | |

Evaluacion prueba de carretera - R R R R R R R R R R
Apretar pernos “u” de carroceria - R R R R R R R R R R
Engrase completo segln corresponda - R R R R R R R R R R
Limpieza y engrase de rodamientos de masa delanteros y traseros - R - - R - - - R - -
Notas: “I”: Inspeccionar, si procede, Regular, lubricar, Ajustar, Sopletear, Reparar o Sustituir, si es necesario; “C”: Cambiar. “R” Realizar. Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes

indicados por Andes Motor SPA. No mezclar refrigerantes (Pueden dafar seriamente el motor). No utilizar aditivos en el combustible.

>
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PAUTA DE MANTENCION D60

Aceite de motor c C ¢ (¢} C C C C C ¢
Filtro de aceite (utilizando herramienta especial c00189128: mxs) c c C C C C c c c c
Filtro de aire C C C C C
Filtro de ceniza - - - - - C - - -

Filtro de alc - c | (¢ | (¢} | c | (0
Correa de accesorios | | | | | | | | |
Reemplazo de bujias - - - c - - - (¢} - -
Refrigerante (completar si es necesario, cambiar cada 2 afios 0 60.000 Km) | | | | | C | | | |
Diagnostico electrénico por medio de scanner Maxus grade X VDI Il o superior R R R R R R R R R R
Liquid_o de frenos (cambiar cada 60.000 O 2 afios) utilizando equipo de diagnostico grade X VDI Il o | | | | | c | | | |
superior)

Discos y pastillas delantero y traseros (aseo y regulacion de ambos ejes) | | | | | | | | | |
Amortiguadores | | | | | | | | | |
Sistema de direccion ( terminales, juego libre y rotulas) | | | | | | | | | |
Alineacion, balanceo y rotacion (adicional al valor de la mantencion) R R R R R R R R R R
Pernos de chasis y carroceria | | | | | | | | | |
Aceite caja de cambios cada 80.000 Km (utilizando equipo de diagnostico Maxus grade x vdi ii o ) ) ) ) ) ) ) c ) )
superior)

Aceite tcu ddct (humedo) - - - - - - - c - -
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PAUTA DE MANTENCION D60

Bateria (prueba y ajuste apriete de terminales) R R R R R R R R R R
Luces (ajustar altura de faros principales, revisién de todas las ampolletas) R R R R R R R R R R

Sistema eléctrico (conexiones, cables, masas eléctricas, bocina, sensores de reversa, funcionamiento
de alza vidrio eléctrico, etc)

Reiniciar indicador de préximo mantenimiento R R R R R R R R R R

Verificacion funcional (instrumentos, indicadores de tablero, controles y opcionales) | | | | | | | | | |
Inspeccion y lubricacion de techo panoramico (revisar si aplica por modelo) | | | | | | | | | |

Limpiar y lubricar blogqueos de puertas, bisagras, pistas R R R R R R R R R R
Revisar y aplicar actualizaciones disponibles de acuerdo a boletines técnicos | | | | | | | | | |
Evaluacion prueba de carretera R R R R R R R R R R
Notas: “I”: Inspeccionar, si procede, Regular, lubricar, Ajustar, Sopletear, Reparar o Sustituir, si es necesario; “C”: Cambiar. “R” Realizar. Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes

indicados por Andes Motor SPA. No mezclar refrigerantes (Pueden dafar seriamente el motor). No utilizar aditivos en el combustible.

>

mAXUS




PAUTA DE MANTENCION D90

Aceite de motor C
Filtro de aceite (utilizando herramienta especial c00189128:mxs) C
Filtro de combustible (revisar conectores y decantador)

Filtro de aire -
Filtro de alc -

— Ea © & © K&
—OO(I')OO
—OO(‘)OO
— 2 © 2 © K&

Correa de accesorios (revisar tension y confirmar si requiere cambio) -

(@)
'

Kit de distribucion (cada 5 afios 0 95.000 Km, utilizando Kit herramientas blogueo distribucion Maxus) - - - - - -
Refrigerante (completar si es necesario, cambiar cada 2 afios 0 65.000 Km), inspeccion de fugas y mangueras - | | |
Diagnostico de dtc con grade -x confirmar funcionamiento optimo de todos los sistemas - R R R

D 0O
Py
o)

Realizar regeneracion forzada del filtro “dpf” por medio de equipo de diagnéstico Maxus grade x vdi ii o superior - R R R
Liquido de frenos (cambiar cada 65.000 O 2 afios utilizando equipo de diagnostico grade x vdi i 0 superior) - | | | C | | |
Discos y pastillas delantero y traseros (limpieza, mantenciones de ambos ejes) - | | | | | | |

Estado pedalera , cafierias y piolas de freno estacionamiento - | | | | | | |

Amortiguadores, revisar fugas, confirmar estado de sus soportes y bujes - - | - | - | -

o

Fluido de direccion hidraulica (cambiar cada 3 afios o 70.000 Km) - | |

Sistema de direccion ( terminales, juego libre y rotulas) - | |
Alineacion, balanceo y rotacion (adicional al valor de la mantencion) - R R
| |

- =
- =
- =
- =
- =

Pernos de chasis y carroceria

Aceite caja de cambios automética (inspeccion de nivel en primera mantencion y reemplazo segun pauta) - - - - - - - -
Aceite de diferencial delantero (¢} c
Aceite de diferencial trasero C | | | | C | |
Aceite caja de transferencia | |
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PAUTA DE MANTENCION D90

Bateria (test de bateria, ajuste y apriete de terminales) R R R R R R R R
Luces (ajustar altura de faros principales, revision de todas las ampolletas) - R R R R R R R
Sistema eléctrico (conexiones, cables, masas eléctricas, bocina, sensores de reversa, funcionamiento de alza vidrio eléctrico, etc) | | | | | | | |
Reiniciar indicador de préximo mantenimiento R R R R R R R R
Eliminar carbon depositado en sensor NOX - R R R R R R R
Eliminar carbon depositado en sensor de oxigeno - R R R R R R R
Limpiar inyector de urea - R R R R R R R

Verificacion funcional (instrumentos, indicadores de tablero, controles y opcionales) - | | |
Revisar cafieria de combustible, inspeccion y apriete - - | - | - | -
Revisar presion de neuméticos y dar torque a pernos de rueda (incluir rueda de repuesto) - R R R R R R R

Revisar sistema de ventilacion de cérter - | | | | |
Inspeccion y lubricacion de bisagras y trinquetes de todas las puertas (incluir capot y portalén trasero) - | | | | | | |

Revisar techo panoramico, limpiar rieles y lubricar (grasa para rieles) solo modelos con techo solar - R R R R R R R
Inspeccionar abrazaderas del intercooler y confirmar si es necesario apretar (5nm de torque) - - R - R - R -
Evaluacion prueba de carretera, confirmar fugas en linea de escape - R R R R R R R
Revisar y aplicar actualizaciones disponibles de acuerdo a boletines técnicos | | | | | | |
Notas: “I”: Inspeccionar, si procede, Regular, lubricar, Ajustar, Sopletear, Reparar o Sustituir, si es necesario; “C”: Cambiar. “R” Realizar. Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes

indicados por Andes Motor SPA. No mezclar refrigerantes (Pueden dafar seriamente el motor). No utilizar aditivos en el combustible.

>
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PAUTA DE MANTENCION DELIVER 9 EURO 5 MT Y AT

Aceite de motor ()
Filtro de aceite (utilizando herramienta especial c00189128:mxs) C

Filtro de combustible (revisar conectores y decantador) -

(ol eoRNe]
O O o0 o0
O O O o0

Filtro de aire ;

O OO0 00
< el < el

Filtro de a/c - |

Kit de distribucion (cada 5 afios 0 100.000 Km, utilizando Kit herramientas bloqueo distribucion Maxus) o o o o o

o O

Correa de accesorios - | | | |
Refrigerante (completar si es necesario, cambiar cada 2 afios 0 60.000 Km) - | | C | |
Soportes / linea de escape - | | | | |
Diagnostico electronico por medio de scanner Maxus grade X VDI Il o superior - R R R R R

Realizar regeneracion forzada del filtro “dpf” por medio de equipo de diagndstico Maxus grade x vdi ii 0 superior - R R R R R

Liquido de frenos (cambiar cada 60.000 O 2 afios utilizando equipo de diagnostico grade x vdi ii o superior) - | | (¢} | |
Discos y pastillas delantero y traseros (aseo y regulacion de frenos traseros) - R R R R R

Estado pedalera , cafierias y piolas de freno estacionamiento - | | | | |

Amortiguadores - | | | | |
Fluido de direccion hidraulica (cambiar cada 3 afios 0 80.000 Km) - | | | C |
Sistema de direccion ( terminales, juego libre y rotulas) - | | | | |

Alineacion, balanceo y rotacion (adicional al valor de la mantencion) - R R R R R
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PAUTA DE MANTENCION DELIVER 9 EURO 5 MT Y AT

Aceite caja de cambios manual. (] | (6}

Aceite caja de cambios Automatica - - - - C o
Filtro caja Automatica - - - - C -
Aceite diferencial trasero (SEGUN TIPO DE TRACCION) c | C

Bateria (prueba y ajuste apriete de terminales) - R R R R R
Luces (ajustar altura de faros principales, revision de todas las ampolletas) - R R R R R
Sistema eléctrico (conexiones, cables, masas eléctricas, bocina, sensores de reversa, funcionamiento de alza vidrio eléctrico, etc) - | | | | |
Reiniciar indicador de préximo mantenimiento - R R R R R
Verificacion funcional (instrumentos, indicadores de tablero, controles y opcionales) - | | | | |
Evaluacion prueba de carretera - R R R R R
Engrase completo segun corresponda - R R R R R
Notas: “I”: Inspeccionar, si procede, Regular, lubricar, Ajustar, Sopletear, Reparar o Sustituir, si es necesario; “C”: Cambiar. “R” Realizar. Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes

indicados por Andes Motor SPA. No mezclar refrigerantes (Pueden dafar seriamente el motor). No utilizar aditivos en el combustible.

>
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PAUTA DE MANTENCION DELIVER 9 EURO 6 MT Y AT

Aceite de motor Cc c c c c C
Filtro de aceite (utilizando herramienta especial c00189128:mxs) C c C C C C
Filtro de combustible (revisar conectores y decantador) - C (o] (o c C
Filtro de aire - C C C C C
Filtro de alc - C | c | c
Kit de distribucion (cada 5 afios 0 100.000 Km, utilizando Kit herramientas bloqueo distribucién Maxus) - - - - - [
Correa de accesorios - | | | | c
Refrigerante (completar si es necesario, cambiar cada 2 afios 0 60.000 Km) - | | (o] | |
Soportes / linea de escape o | | | | |
Diagnostico electronico por medio de scanner Maxus grade X VDI Il o superior - R R R R R
Realizar regeneracion forzada del filtro “dpf” por medio de equipo de diagndstico Maxus grade x vdi ii o superior - R R R R R
Liquido de frenos (cambiar cada 60.000 O 2 afios utilizando equipo de diagnostico grade x vdi i 0 superior) - | | C | |
Discos y pastillas delantero y traseros (aseo y regulacion de frenos traseros) - R R R R R
Estado pedalera , cafierias y piolas de freno estacionamiento - | | | | |
Amortiguadores - | | | | |
Fluido de direccion hidraulica (cambiar cada 3 afios 0 80.000 Km) - | | | C |
Sistema de direccion ( terminales, juego libre y rotulas) - | | | | |
Alineacién, balanceo y rotacion (adicional al valor de la mantencion) - R R R R R
Aceite caja de cambios Automatica - - - - C ©
Filtro caja Automatica - - - - C -
Aceite caja de cambios manual. C | | | C |
Aceite diferencial trasero (SEGUN TIPO DE TRACCION) C | | | (¢ |
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PAUTA DE MANTENCION DELIVER9 EURO 6 MT Y AT

Bateria (prueba y ajuste apriete de terminales) - R R R R R
Luces (ajustar altura de faros principales, revision de todas las ampolletas) - R R R R R
Sistema eléctrico (conexiones, cables, masas eléctricas, bocina, sensores de reversa, funcionamiento de alza vidrio eléctrico, etc) - | | | | |
Reiniciar indicador de préximo mantenimiento - R R R R R
Eliminar carbdn depositado en sensor nox - R R R R R
Eliminar carbén depositado en sensor de oxigeno - R R R R R
Limpiar inyector de urea - R R R R R
Verificacion funcional (instrumentos, indicadores de tablero, controles y opcionales) - | | | | |
Evaluacion prueba de carretera - R R R R R
Engrase completo segln corresponda - R R R R R
Notas: “I”: Inspeccionar, si procede, Regular, lubricar, Ajustar, Sopletear, Reparar o Sustituir, si es necesario; “C”: Cambiar. “R” Realizar. Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes

indicados por Andes Motor SPA. No mezclar refrigerantes (Pueden dafar seriamente el motor). No utilizar aditivos en el combustible.

>
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PAUTA DE MANTENCION EDELIVER 3

Realizar prueba de presion de tapa del deposito y comprobar condiciones de los conductos y conexiones del sistema de refrigeracion. - R -
Compruebe el nivel y la concentracion de refrigerante en el motor y, de ser necesario, afiada refrigerante. R R R
Cambiar liquido el refrigerante. - c

Comprobar soporte de motor. R R R
Compruebe si hay perturbacion y dafios en la tuberia del sistema de vacio. R R R
Revise nivel liquido de frenos y ductos del sistema de frenos. Llenar con liquido de frenos cuando sea necesario. R - R
Cambiar liquido de frenos - (o] -
Corpprobgr estado de pastillas de freno delanterag y traseras y zapatas de freno de estacionamiento, asi como el recorrido de la palanca R R R
de éste, ajustelo y reemplace cuando sea necesario.

Revise el juego del pedal de freno y ajustelo cuando sea necesario. R R R
Comprobar estado de fijaciones y retenes de la suspension delantera y traseras. R R R
Comprobar la confiabilidad y efectividad de las conexiones de los terminales, rétulas y los permnos de sujecion del sistema de direccion y suspension R R R
Revisar rodamiento de masa trasera; estado y presion neumaticos. Rotacion de neuméticos; revise y apriete los pernos hasta el par indicado. R R R
Alineacion, balanceo y rotacion (Adicional al valor de la mantencion) R R R
Compruebe el juego libre del volante y ajustelo cuando sea necesario. R R R
Comprobar estado fuelles de homocinetica R R R
Cambiar aceite de transmision (incluyendo golilla del tapén de drenaje). C C
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PAUTA DE MANTENCION EDELIVER 3

Comprobar estado del cableado de alto voltaje (color naranjo) en busca de cualquier interferencia, desgaste o dafio. (Mantener protocolo de seguridad) R R R
Comprobar estado de conectores de bajo voltaje e inspeccione asimismo que sus conexiones sean apropiadas y confiables. R R R
Comprobar estado de conectores de alto voltaje e inspeccione asimismo que sus conexiones sean apropiadas y confiables. R R R
(Mantener protocolo de seguridad)
Comprobar estado de la carga completa de la bateria de alto voltaje y, de ser necesario, realice la carga completa. R R R
Verificar estado de la bateria de alto voltaje por medio de equipo de diagnostico Grade x VDI Il o superior.
Comprobar estado de carcasa (incluyendo el soporte) de pack de baterias en busca de alguna rajadura o deformacion. R R R
(Mantener protocolo de seguridad)
Comprobar condiciones del interruptor de seguridad de alto voltaje y asegurese de que esté colocado de forma confiable,

- . ) ) R R R
eliminando asimismo todo suciedad. (Mantener protocolo de seguridad)
Comprobar estado de luces en general. R R R
Comprobar nivel de carga de la bateria de 12V, revise y limpie de los terminales de la bateria, apriételos si es sea necesario. R R R
Leer informacion de averias de cada sistema con el equipo de diagnéstico Grade X VDI Il o superior. R R R
Inspeccion del chasis: Revisar si cada pieza, fijacion, amés y tuberias del chasis estan asegurados de manera segura y eficaz; R R R
compruebe si hay fugas de aceite y agua en chasis.
Comprobar si hay dafios superficiales en fijaciones de airbag y compruebe el funcionamiento del sistema retréctil de cinturones de seguridad. R R R
Prueba de carretera: comprobar el rendimiento de la unidad. R R R
Limpiar y lubricar componentes de la carrocerias del vehiculo, como las cerraduras de las puertas, las bisagras y riel de puerta de corredera. R R R
Comprobar que conexion y fijaciones de tuberia de A/C sea seguras y eficaz; compruebe que el sistema de A/C funcione correctamente. R R R
Limpie el sistema de ventilacion del A/C y reemplace el filtro de polen cuando sea necesario.
Notas: “I”: Inspeccionar, si procede, Regular, lubricar, Ajustar, Sopletear, Reparar o Sustituir, si es necesario; “C”: Cambiar. “R” Realizar. Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes

indicados por Andes Motor SPA. No mezclar refrigerantes (Pueden dafar seriamente el motor). No utilizar aditivos en el combustible.

>

mAXUS




PAUTA DE MANTENCION EDELIVER 9

Realizar prueba de presion de tapa del deposito y comprobar condiciones de los conductos y conexiones del sistema de refrigeracion. - R -
Compruebe el nivel y la concentracion de refrigerante en el motor y, de ser necesario, afiada refrigerante. R R R
Cambiar liquido el refrigerante. C

Comprobar soporte de motor. R R R
Compruebe si hay perturbacion y dafios en la tuberia del sistema de vacio. R R R
Revise nivel liquido de frenos y ductos del sistema de frenos. Llenar con liquido de frenos cuando sea necesario. R - R
Cambiar liquido de frenos - c -
Comprobgr] estado de pastillas de freno delanterag y traseras y zapatas de freno de estacionamiento, asi como el recorrido de la palanca R R R
de éste, ajustelo y reemplace cuando sea necesario.

Revise el juego del pedal de freno y ajustelo cuando sea necesario. R R R
Comprobar estado de fijaciones y retenes de la suspension delantera y traseras. R R R
Comprobar la confiabilidad y efectividad de las conexiones de los terminales, rétulas y los pernos de sujecion del sistema de direccion y suspension R R R
Revisar rodamiento de masa trasera; estado y presion neumaticos. Rotacion de neumaticos; revise y apriete los pernos hasta el par indicado. R R R
Alineacion, balanceo y rotacién (Adicional al valor de la mantencion) R R R
Compruebe el juego libre del volante y ajustelo cuando sea necesario. R R R
Comprobar estado fuelles de homocinetica R R
Cambiar aceite de transmision (incluyendo golilla del tapon de drenaje). c C
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PAUTA DE MANTENCION EDELIVER 9

Comprobar estado del cableado de alto voltaje (color naranjo) en busca de cualquier interferencia, desgaste o dafio. (Mantener protocolo de seguridad) R R R
Comprobar estado de conectores de bajo voltaje e inspeccione asimismo que sus conexiones sean apropiadas y confiables. R R R
Comprobar estado de conectores de alto voltaje e inspeccione asimismo que sus conexiones sean apropiadas y confiables. R R R
(Mantener protocolo de seguridad)
Comprobar estado de la carga completa de la bateria de alto voltaje y, de ser necesario, realice la carga completa. R R R
Verificar estado de la bateria de alto voltaje por medio de equipo de diagnostico Grade x VDI Il o superior.
Comprobar estado de carcasa (incluyendo el soporte) de pack de baterias en busca de alguna rajadura o deformacion. R R R
(Mantener protocolo de seguridad)
Comprobar condiciones del interruptor de seguridad de alto voltaje y aseglrese de que esté colocado de forma confiable,

- - ) . R R R
eliminando asimismo todo suciedad. (Mantener protocolo de seguridad)
Comprobar estado de luces en general. R R R
Comprobar nivel de carga de la bateria de 12V, revise y limpie de los terminales de la bateria, apriételos si es sea necesario. R R R
Leer informacion de averias de cada sistema con el equipo de diagnéstico Grade X VDI Il o superior. R R R
Inspeccion del chasis: Revisar si cada pieza, fijacion, arnés y tuberias del chasis estan asegurados de manera segura y eficaz; R R R
compruebe si hay fugas de aceite y agua en chasis.
Comprobar si hay dafios superficiales en fijaciones de airbag y compruebe el funcionamiento del sistema retractil de cinturones de seguridad. R R R
Prueba de carretera: comprobar el rendimiento de la unidad. R R R
Limpiar y lubricar componentes de la carrocerias del vehiculo, como las cerraduras de las puertas, las bisagras y riel de puerta de corredera. R R R
Comprobar que conexion y fijaciones de tuberia de A/C sea seguras y eficaz; compruebe que el sistema de A/C funcione correctamente. R R R
Limpie el sistema de ventilacion del A/C y reemplace el filtro de polen cuando sea necesario.
Notas: “I”: Inspeccionar, si procede, Regular, lubricar, Ajustar, Sopletear, Reparar o Sustituir, si es necesario; “C”: Cambiar. “R” Realizar. Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes

indicados por Andes Motor SPA. No mezclar refrigerantes (Pueden dafar seriamente el motor). No utilizar aditivos en el combustible.

>

mAXUS




PAUTA DE MANTENCION EUNIQ 6

Realizar prueba de presion de las tapas de los depésitos y comprobar condiciones de los conductos y conexiones del sistema de refrigeracion. R R R
Cambiar liquido el refrigerante. C c C
Cambiar liquido de frenos [ c C
Comprobar estado de pastillas de freno delanteras y traseras y zapatas de freno de estacionamiento, ajustar o reemplace cuando sea necesario. R R R
Comprobar la confiabilidad y efectividad de las conexiones de los terminales, rétulas y los pernos de sujecion del sistema de direccion y suspension R R R
Revisar rodamiento de masa trasera; estado y presion neuméticos. Rotacion de neuméticos; revise y apriete los pernos hasta el torque indicado. R R R
Alineacion, balanceo y rotacién (Adicional al valor de la mantencion) R R R
Comprobar estado fuelles de homocinetica R R R
Cambiar aceite de transmision (incluyendo golilla del tapdn de drenaje). C c C
Comprobar estado del cableado y conectores de alto voltaje (color naranjo) en busca de cualquier interferencia, desgaste o dafio. (Mantener protocolo de seguridad) R R R
Comprobar estado de conectores de bajo voltaje e inspeccione asimismo que sus conexiones sean apropiadas y confiables. R R R
Comprobar estado de la carga completa de la bateria de alto voltaje y, de ser necesario, realice la carga AC completa. R R R
Verificar estado de la bateria de alto voltaje por medio de equipo de diagnostico Grade x VDI Il o superior.

Comprobar estado de carcasa (incluyendo el soporte) de pack de baterias en busca de alguna rajadura o deformacion. (Mantener protocolo de seguridad) R R R
Comprobar condiciones del interruptor de seguridad de alto voltaje (MSD) y asegurese de que esté colocado de forma confiable,

eliminando asimismo toda suciedad. (Mantener protocolo de seguridad) R R R
Comprobar estado de luces en general. R R R
Comprobar nivel de carga de la bateria de 12V, revise y limpie de los terminales de la bateria, apriételos si es sea necesario. R R R
Leer informacion de averias de cada sistema con el equipo de diagnéstico Grade X VDI Il o superior. R R R
Inspeccion del chasis: Revisar si cada pieza, fijacion, arnés y tuberias del chasis estan asegurados de manera segura y eficaz; R R R
compruebe si hay fugas de aceite y agua en chasis.

Prueba de carretera: comprobar el funcionamiento de la unidad. R R R
Limpiar y lubricar componentes de la carrocerias del vehiculo, como las cerraduras de las puertas, las bisagras y riel de puerta de corredera. R R R
Compruebe funcionamiento de techo panoramico (Sunroof), limpiar guias y rieles. Aplicar grasa especial si es necesario. R R R
Comprobar que conexion y fijaciones de tuberia de A/C sea seguras y eficaz; compruebe que el sistema de A/C funcione correctamente. R R R

Limpie el sistema de ventilacion del A/C y reemplace ambos filtro de polen.
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PAUTA DE MANTENCION EV80

Realizar prueba de presion de tapa del deposito y comprobar condiciones de los conductos y conexiones del sistema de refrigeracion. R - R -
Compruebe el nivel y la concentracion de refrigerante en el motor y, de ser necesario, afiada refrigerante. R R R R
Cambiar liquido el refrigerante. - C

Comprobar soporte de motor. R R R R
Compruebe si hay perturbacion y dafios en la tuberia del sistema de vacio. R R R R
Revise nivel liquido de frenos y ductos del sistema de frenos. Llenar con liquido de frenos cuando sea necesario. R R - R
Cambiar liquido de frenos - - C -
Qc?mprobar estado de pastillas de freno dglanteras y traseras y zapatas de freno de estacionamiento, asi como el recorrido de la palanca de éste, ) R R R
ajustelo y reemplace cuando sea necesario.

Revise el juego del pedal de freno y ajustelo cuando sea necesario. - R R R
Comprobar estado de fijaciones y retenes de la suspension delantera y traseras. R R R R
Comprobar la confiabilidad y efectividad de las conexiones de los terminales, rétulas y los pernos de sujecion del sistema de direccion y suspension R R R R
Fluido direccion hidraulica. - - C -
Revisar rodamiento de masa trasera; estado y presion neumaticos. Rotacion de neumaticos; revise y apriete los pernos hasta el par indicado. R R R R
Alineacion, balanceo y rotacion (Adicional al valor de la mantencion) R R R R
Compruebe el juego libre del volante y ajustelo cuando sea necesario. R R R R
Comprobar estado fuelles de homocinetica R R R R
Cambiar aceite de transmision (incluyendo golilla del tapdn de drenaje). - C C C
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PAUTA DE MANTENCION EV80

Comprobar estado del cableado de alto voltaje (color naranjo) en busca de cualquier interferencia, desgaste o dafio. (Mantener protocolo de seguridad) R R R R
Comprobar estado de conectores de bajo voltaje e inspeccione asimismo que sus conexiones sean apropiadas y confiables. R R R R
Comprobar estado de conectores de alto voltaje e inspeccione asimismo que sus conexiones sean apropiadas y confiables. (Mantener protocolo de seguridad) R R
Comprobar estado de la carga completa de la bateria de alto voltaje y, de ser necesario, realice la carga completa. R R R R
Verificar estado de la bateria de alto voltaje por medio de equipo de diagnostico Grade x VDI Il o superior.
Comprobar estado de carcasa (incluyendo el soporte) de pack de baterias en busca de alguna rajadura o deformacion. (Mantener protocolo de seguridad) R R R R
Comprobar condiciones del interruptor de seguridad de alto voltaje y asegurese de que esté colocado de forma confiable,

- L . . R R R R
eliminando asimismo todo suciedad. (Mantener protocolo de seguridad)
Comprobar estado de luces en general.
Comprobar nivel de carga de la bateria de 12V, revise y limpie de los terminales de la bateria, apriételos si es sea necesario. R R R R
Leer informacion de averias de cada sistema con el equipo de diagndstico Grade X VDI Il o superior. R R R R
Inspeccion del chasis: Revisar si cada pieza, fijacion, amés y tuberias del chasis estan asegurados de manera segura y eficaz; R R R R
compruebe si hay fugas de aceite y agua en chasis.
Comprobar si hay dafios superficiales en fijaciones de airbag y compruebe el funcionamiento del sistema retréctil de cinturones de seguridad. R R R R
Prueba de carretera: comprobar el rendimiento de la unidad. R R R R
Limpiar y lubricar componentes de la carrocerias del vehiculo, como las cerraduras de las puertas, las bisagras y riel de puerta de corredera. R R R R
Comprobar que conexion y fijaciones de tuberia de A/C sea seguras y eficaz; compruebe que el sistema de A/C funcione correctamente. R R R R
Limpie el sistema de ventilacion del A/C y reemplace el filtro de polen cuando sea necesario.
Notas: “I”: Inspeccionar, si procede, Regular, lubricar, Ajustar, Sopletear, Reparar o Sustituir, si es necesario; “C”: Cambiar. “R” Realizar. Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes

indicados por Andes Motor SPA. No mezclar refrigerantes (Pueden dafar seriamente el motor). No utilizar aditivos en el combustible.
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PAUTA DE MANTENCION T90 EV

Realizar prueba de presion de las tapas de los depésitos y comprobar condiciones de los conductos y conexiones del sistema de refrigeracion. R R R
Cambiar liquido el refrigerante. C C C
Cambiar liquido de frenos C C C
Comprobar estado de pastillas de freno delanteras y traseras y zapatas de freno de estacionamiento, ajustar o reemplace cuando sea necesario. R R R
Comprobar la confiabilidad y efectividad de las conexiones de los terminales, rétulas y los pernos de sujecion del sistema de direccion y suspension R R R
Revisar rodamiento de masa trasera; estado y presion neuméticos. Rotacion de neuméticos; revise y apriete los pernos hasta el torque indicado. R R R
Alineacion, balanceo y rotacion (Adicional al valor de la mantencion) R R R
Cambiar aceite diferencial (incluyendo golilla del tapon de drenaje). C C c

Comprobar estado del cableado y conectores de alto voltaje (color naranjo) en busca de cualquier interferencia,
desgaste o dafio. (Mantener protocolo de seguridad)

Comprobar estado de conectores de bajo voltaje e inspeccione asimismo que sus conexiones sean apropiadas y confiables. R R R
Comprobar estado de la carga completa de la bateria de alto voltaje y, de ser necesario, realice la carga AC completa.

Verificar estado de la bateria de alto voltaje por medio de equipo de diagnostico Grade x VDI |l o superior. R R R
Comprobar estado de carcasa (incluyendo el soporte) de pack de baterias en busca de alguna rajadura o deformacion. R R R
(Mantener protocolo de seguridad)

Comprobar condiciones del interruptor de seguridad de alto voltaje (MSD) y asegurese de que esté colocado de forma confiable,

eliminando asimismo toda suciedad. (Mantener protocolo de seguridad) R R R
Comprobar estado de luces en general. R R R
Comprobar nivel de carga de la bateria de 12V, revise y limpie de los terminales de la bateria, apriételos si es sea necesario. R R R
Leer informacion de averias de cada sistema con el equipo de diagnéstico Grade X VDI Il o superior. R R R
Inspeccion de_:l chasis: Revisar s_,i cada pieza, fijaci_én, arnés y tuberias del chasis estan asegurados de manera segura y eficaz; R R R
compruebe si hay fugas de aceite y agua en chasis.

Prueba de carretera: comprobar el funcionamiento de la unidad. R R R
Limpiar y lubricar componentes de la carrocerias del vehiculo, como las cerraduras de las puertas, las bisagras y riel de puerta de corredera. R R R
Compruebe funcionamiento de techo panoramico (Sunroof), limpiar guias y rieles. Aplicar grasa especial si es necesario. R R R
Comprobar que conexion y fijaciones de tuberia de A/C sea seguras y eficaz; compruebe que el sistema de A/C funcione correctamente. R R R

Limpie el sistema de ventilacion del A/C y reemplace filtro de polen.
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PAUTA DE MANTENCION G10 1.9 EURO 5 AT Y MT

Aceite de motor c c c (0 (¢ (¢} C c c c
Filtro de aceite C c C C C C C C c c
Filtro de combustible (revisar conectores y decantador) | C | (] | C | C | (]
Filtro de aire | C | c | C | C | C
Filtro de alc | | (] | | C | | C |
Correa de accesorios | | | | | | C | | |
Refrigerante (completar si es necesario, cambiar cada 4 afios 0 60.000 Km) | | | | | C | | | |
Soportes / linea de escape | | | | | | | | | |
Diagnéstico electrénico por medio de scanner Maxus grade X VDI Il o superior R R R R R R R R R
Realizar regeneracion forzada del filtro “dpf’ por medio de equipo de diagnéstico Maxus grade X VDI Il o superior R R R R R R R
Liquido de frenos (cambiar cada 60.000 O 2 afios utilizando equipo de diagnostico grade X VDI Il o superior) | | | | | (o} | | | |
Discos y pastillas delantero y traseros (aseo y regulacion de frenos traseros) | | | | | | | | | |
Estado pedalera , cafierias y piolas de freno estacionamiento | | | | | | | | | |
Amortiguadores | | | | | | | | | |
Fluido de direccion hidraulica (cambiar cada 3 afios 0 75.000 Km) | | | | | (] | | | |
Sistema de direccion ( terminales, juego libre y rotulas) | | | | | | | | | |
Alineacion, balanceo y rotacion (adicional al valor de la mantencién) R R R R R R R R R R
Aceite caja de cambios manual | | | C | | | C | |
Aceite de diferencial trasero | | | c | | | (] | |
Aceite caja de cambios automética libre de reemplazo de aceite - - - - - - - - - -
Aceite de diferencial trasero | C c
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PAUTA DE MANTENCION G10 1.9 EURO 5 AT Y MT

Bateria (prueba y ajuste apriete de terminales) R R R R R R R R R R
Luces (ajustar altura de faros principales, revision de todas las ampolletas) R R R R R R R R R R

Sistema eléctrico (conexiones, cables, masas eléctricas, bocina, sensores de reversa, | | | | | | | | | |
funcionamiento de alza vidrio eléctrico, etc)

Reiniciar indicador de préximo mantenimiento R R R R R R R R R R

Verificacion funcional (instrumentos, indicadores de tablero, controles y opcionales) | | | | | | | | | |

Reset intervalo de mantencion R R R R R R R R R R
Evaluacién prueba de carretera R R R R R R R R R R
Engrase completo R R R R R R R R R R
Notas: “I”: Inspeccionar, si procede, Regular, lubricar, Ajustar, Sopletear, Reparar o Sustituir, si es necesario; “C”: Cambiar. “R” Realizar. Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes

indicados por Andes Motor SPA. No mezclar refrigerantes (Pueden dafar seriamente el motor). No utilizar aditivos en el combustible.

S
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PAUTA DE MANTENCION G10 D20 EURO 5 AT Y MT

Aceite de motor C C C C c C C C C C C
Filtro de aceite (utilizando herramienta especial c00189128:mxs) C C (o} (of (o c c C C (o} (of
Filtro de combustible con o’ring (revisar conectores y decantador) - | C | C | c | C | C
Filtro de aire - | C | c | C | C | C
Filtro caja automatica (pendiente) - - - - - - - - C - -
Filtro de alc - c | C c c | C
Kit de distribucion (cada 5 afios 0 95.000 Km, utilizando Kit herramientas bloqueo distribucion 3 ) : ) ) ) ) 3 c :
Maxus)

Correa de accesorios - | | | | | | | | | |
Refrigerante (completar si es necesario, cambiar cada 2 afios 0 65.000 Km) - | | | | | C | | | |
Soportes / linea de escape - | | | | | | | | | i
Diagnéstico electrénico por medio de scanner Maxus grade X VDI Il o superior - R R R R R R R R R R
;{;zlzir \rggﬁ:]ﬁr:ﬁi;ﬁ:ﬂ?rrzada del filtro “dpf” por medio de equipo de diagndstico Maxus B R R R R R R R R R R
Liqulitli‘o de frenps (cambiar cada 65.000 O 2 afios utilizando equipo de diagnostico grade i | | | | | c | | | |
x vdi i 0 superior)

Discos y pastillas delantero y traseros (aseo y regulacion de frenos traseros) - R R R R R R R R R R
Estado pedalera , cafierias y piolas de freno estacionamiento - | | | | | | | | | |
Amortiguadores - | | | | | | | | | |
Fluido de direccion hidraulica (cambiar cada 3 afios 0 75.000 Km) - | | | | | | C | | |
Sistema de direccion ( terminales, juego libre y rotulas) - | | | | | | | | | |
Alineacion, balanceo y rotacion (adicional al valor de la mantencion) - R R R R R R R R R R
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PAUTA DE MANTENCION G10 D20 EURO 5 AT Y MT

Aceite caja de cambios manual C | | | | | (¢ | | | |

Aceite diferencial trasero c | | | | | | | C | |

Aceite caja de cambios automética libre de reemplazo de aceite - - - - - - - - - - -
Aceite diferencial trasero [ C |

Bateria (prueba y ajuste apriete de terminales) - R R R R R R R R R R
Luces (ajustar altura de faros principales, revision de todas las ampolletas) - R R R R R R R R R R

Sistema eléctrico (conexiones, cables, masas eléctricas, bocina, sensores de reversa,
funcionamiento de alza vidrio eléctrico, etc)

Reiniciar indicador de préximo mantenimiento R R R R R R R R R R R

Verificacion funcional (instrumentos, indicadores de tablero, controles y opcionales) - | | | | | | | | | |

Evaluacion prueba de carretera = R R R R R R
Engrase completo segun corresponda - R R R R R R R R R R
Notas: “I”: Inspeccionar, si procede, Regular, lubricar, Ajustar, Sopletear, Reparar o Sustituir, si es necesario; “C”: Cambiar. “R” Realizar. Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes

indicados por Andes Motor SPA. No mezclar refrigerantes (Pueden dafar seriamente el motor). No utilizar aditivos en el combustible.

S
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PAUTA DE MANTENCION G10 EURO 6 D20 AT Y MT RWD

Aceite de motor c
Filtro de aceite (utilizando herramienta especial c00189128:mxs) c
Filtro de combustible con o’ring (revisar conectores y decantador) S
Filtro de aire -
Filtro de alc -
Kit de distribucion (cada 5 afios 0 95.000 Km, utilizando Kit herramientas bloqueo distribucion Maxus) - - - - - - - - -

0coo0o0o0
ocoo0o0o0
— .
ocoo0oo
———0o0
ocooo0o

Correa de accesorios -

Refrigerante (completar si es necesario, cambiar cada 2 afios 0 65.000 Km) -
Soportes / linea de escape -
Diagnostico electrénico por medio de scanner Maxus grade X VDI Il o superior -
Realizar regeneracion forzada del filtro “dpf” por medio de equipo de diagnéstico Maxus grade

X VDI Il o superior

A T—— — O0O0O0O0O00OO0

o - — —
o - — —
o - — —
D W - — —
T W—O0 —
o W — - —

Liquido de frenos (cambiar cada 65.000 O 2 afios utilizando equipo de diagnostico grade
X VDI Il o superior)

Discos y pastillas delantero y traseros (aseo y regulacion de frenos traseros) - R R R R R R R R R R
Estado pedalera , cafierias y piolas de freno estacionamiento - | | | | | | | | | |

Amortiguadores - | | | | | | | | | |
Fluido de direccion hidraulica (cambiar cada 3 afios 0 75.000 Km) - | | | | | | C | | |
Sistema de direccion ( terminales, juego libre y rotulas) - | | | | | | | | | |
Alineacion, balanceo y rotacion (adicional al valor de la mantencion) - R R R R R R R R R R
Aceite caja de cambios manual C | | | | | C | | | |
Aceite diferencial trasero C | | | | | | | C | |
Bateria (prueba y ajuste apriete de terminales) - R R R R R R R R R R
Luces (ajustar altura de faros principales, revision de todas las ampolletas) - R R R R R R R R R R

Sistema eléctrico (conexiones, cables, masas eléctricas, bocina, sensores de reversa,
funcionamiento de alza vidrio eléctrico, etc)
Reiniciar indicador de préximo mantenimiento - R R R R R R R R R R
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PAUTA DE MANTENCION G10 EURO 6 D20 AT Y MT RWD

Eliminar carbon depositado en sensor nox - R R R R R R R R R R
Eliminar carbén depositado en sensor de oxigeno - R R R R R R R R R R
Limpiar inyector de urea - R R R R R R R R R R
Verificacion funcional (instrumentos, indicadores de tablero, controles y opcionales) - | | | | | | | | | |
Evaluacion prueba de carretera - R R R R R R R R R R
Engrase completo segun corresponda - R R R R R R R R R R
Notas: “I”: Inspeccionar, si procede, Regular, lubricar, Ajustar, Sopletear, Reparar o Sustituir, si es necesario; “C”: Cambiar. “R” Realizar. Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes

indicados por Andes Motor SPA. No mezclar refrigerantes (Pueden dafar seriamente el motor). No utilizar aditivos en el combustible.

S
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PAUTA DE MANTENCION G90

C [ c C
C C c C
C - C - [ - C -
C C c C
C [ [ C
| | | |

Aceite de motor C
Filtro de aceite (utilizando herramienta especial c00189128:mxs) c
Filtro de combustible (incluir oring y revisar conectores) -
Filtro de aire -
Filtro de alc -
Correa de accesorios (ajustar y confirmar si requiere cambio) -
Kit de distribucion (cada 5 afios 0 100.000 Km) - - - - - - - - -
Refrigerante (completar si es necesario, cambiar cada 2 afios 0 65.000 Km) - | |
Diagnostico electrénico por medio de scanner Maxus grade X VDI Il o superior R R R

D OV — O — OO OO0
f

a0 —
P
Py
o O
Py
o)
o 0 —

Revisar firmeza de conexién de tuberia del sistema de combustible -

Realizar regeneracion forzada del filtro “dpf” por medio de equipo de diagndstico Maxus
grade X VDI Il o superior

Py
Py
o)
o)
el
Py
Py
Py
Py
o)

Liquido de frenos (cambiar cada 60.000 O 2 afios utilizando equipo de diagnostico grade X
VDI Il o superior)

Discos y pastillas delantero y traseros (aseo y regulacién de ambos ejes) - | | | | | | | | | |
Estado pedalera , cafierias y piolas de freno estacionamiento - | | | | | | | | | |

Revisar suspension delantera y trasera, confirmar soporte - | | | | | | | | | |
Fluido de direccion hidraulica (cambiar cada 3 afios o0 70.000 Km) - | | | | | C | | | |
Sistema de direccion ( terminales, juego libre y rotulas) - | | | | | | | | | |
Alineacion, balanceo y rotacion (adicional al valor de la mantencion) - - - - - - - - - - -
Pernos de chasis y carroceria, fugas - | |
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PAUTA DE MANTENCION G90

Aceite caja de cambios automatica (utilizando equipo de diagnostico Maxus grade X VDI Il o ) ) ) ) ) ) ) c ) ) )
superior)

Sistema eléctrico

Bateria (prueba y ajuste apriete de terminales) - R R R R R R R R R R
Luces (ajustar altura de faros principales, revision de todas las ampolletas) - R R R R R R R R R R

Sistema eléctrico (conexiones, cables, masas eléctricas, bocina, sensores de reversa, funcio-
namiento de alza vidrio eléctrico, etc)

Reiniciar indicador de préximo mantenimiento - R R R R R R R R R R
Eliminar carbon depositado en sensor nox - R R R R R R R R R R
Eliminar carbon depositado en sensor de oxigeno - R R R R R R R R R R
Limpiar inyector de urea - R R R R R R R R R R

Verificacion funcional (instrumentos, indicadores de tablero, controles y opcionales) - | | | | | | | | | |

Revisar presion de neumatico y desgaste anormal, calibrar presion adecuada en los neumati-
cos (incluir rueda de repuesto)

Evaluacion prueba de carretera - R R R R R R R R R R
Revisar y aplicar actualizaciones disponibles de acuerdo a boletines técnicos | | | | | | | | | |

Notas: “I”: Inspeccionar, si procede, Regular, lubricar, Ajustar, Sopletear, Reparar o Sustituir, si es necesario; “C”: Cambiar. “R” Realizar. Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes
indicados por Andes Motor SPA. No mezclar refrigerantes (Pueden dafar seriamente el motor). No utilizar aditivos en el combustible.
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PAUTA DE MANTENCION MIFA 9

Realizar prueba de presion de las tapas de los depdsitos y comprobar condiciones de los conductos y conexiones del sistema de refrigeracion.
Refrigerante de motor

Cambiar liquido de frenos
Comprobar estado de pastillas de freno delanteras y traseras y zapatas de freno de estacionamiento, ajustar o reemplace cuando sea necesario.

Comprobar la confiabilidad y efectividad de las conexiones de los terminales, rétulas y los pernos de sujecion del sistema de direccion y suspension
Revisar rodamiento de masa trasera; estado y presion neuméticos. Rotacion de neumaticos; revise y apriete los pernos hasta el torque indicado.
Alineacion, balanceo y rotacién (Adicional al valor de la mantencion)

Comprobar estado fuelles de homocinetica
Compruebe si el fuelle de la junta universal del eje de transmision esta dafiado.
Cambiar aceite de transmision (incluyendo golilla del tapén de drenaje).

Comprobar estado del cableado y conectores de alto voltaje (color naranjo) en busca de cualquier interferencia, desgaste o dafio. (Mantener protocolo de seguridad)
Comprobar estado de conectores de bajo voltaje e inspeccione asimismo que sus conexiones sean apropiadas y confiables.

Comprobar estado de la carga completa de la bateria de alto voltaje y, de ser necesario, realice la carga AC completa.
Verificar estado de la bateria de alto voltaje por medio de equipo de diagnostico Grade x VDI Il o superior.

Comprobar estado de carcasa (incluyendo el soporte) de pack de baterias en busca de alguna rajadura o deformacion. (Mantener protocolo de seguridad)

Comprobar condiciones del interruptor de seguridad de alto voltaje (MSD) y asegurese de que esté colocado de forma confiable,
eliminando asimismo toda suciedad. (Mantener protocolo de seguridad)

Comprobar estado de luces en general.
Comprobar nivel de carga de la bateria de 12V, revise y limpie de los terminales de la bateria, apriételos si es sea necesario.
Leer informacion de averias de cada sistema con el equipo de diagnéstico Grade X VDI |1 o superior.

D
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PAUTA DE MANTENCION MIFA 9

Inspeccion del chasis: Revisar si cada pieza, fijacion, arnés y tuberias del chasis estan asegurados de manera segura y eficaz;

compruebe si hay fugas de aceite y agua en chasis. 2 i A H
Compruebe dafios en la tuberia del sistema de vacio. R R R R
Prueba de carretera: comprobar el funcionamiento de la unidad. R R R R
Limpiar y lubricar componentes de la carrocerias del vehiculo, como las cerraduras de las puertas, las bisagras y riel de puerta de corredera. R R R R
Compruebe funcionamiento de techo panoramico (Sunroof), limpiar guias y rieles. Aplicar grasa especial si es necesario. R R R R
Clomlprobar que conexi()n.y fijgciones de tuberia de A/C sea seguras y eficaz; compruebe que el sistema de A/C funcione correctamente. R R R R
Limpie el sistema de ventilacion del A/C y reemplace ambos filtro de polen.

Notas: “I”: Inspeccionar, si procede, Regular, lubricar, Ajustar, Sopletear, Reparar o Sustituir, si es necesario; “C”: Cambiar. “R” Realizar. Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes

indicados por Andes Motor SPA. No mezclar refrigerantes (Pueden dafar seriamente el motor). No utilizar aditivos en el combustible.
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PAUTA DE MANTENCION T60 BENCINERA MT

Aceite de motor © (0 c (o © © © C C C
Filtro de aceite (utilizando herramienta especial c00189128:mxs) (o] (o] c c C © c (¢ c (o]
Filtro de ceniza (revisar conectores) - - C - - - © -
Filtro de aire - c - C - C - C - ¢
Filtro de alc - c - C - (¢} - c - (¢
Sustituir las bujias cada 3 afios 0 60.000 km (lo que ocurra primero) - | | | | C | | | |
Correa de accesorios - | | | | | | | | C
Kit de distribucion (cada 200.000 km, utilizando kit herramientas bloqueo distribucion maxus) - - - - S o 5 3 - -
Refrigerante (completar si es necesario, cambiar cada 2 afios 0 65.000 km) i I I I | C I I I I
Diagndstico electronico por medio de scanner Maxus gradex VDI Il o superior = R R R R R R R R

Liquido de frenos (cambiar cada 65.000 o 2 afios utilizando equipo de dianostico grade X VDI Il o superior) - | | | | c | | | |
Discos y pastillas delantero y traseros (aseo y regulacion de frenos traseros) - | | | | | | | | |
Estado pedalera, cafierias y piolas de freno estacionamiento - | | | | | | | | |
Amortiguadores o | | | | | | | | |
Fluido de direccion asistida (cambiar cada 3 afios 0 80.000 km) = | | | | | | (] | |
Sistema de direccion ( terminales, juego libre y rotulas) o | | | | | | | | |
Alineacioén, balanceo y rotacion (adicional al valor de la mantencion) o R R R R R R R R R
Pernos de chasis y carroceria o | | | | | | | | |
Aceite caja de cambios mecanica c | | | | | | C | |
Aceite de diferencial trasero C | | | | | | c | |
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PAUTA DE MANTENCION T60 BENCINERA MT

Bateria (prueba y ajuste apriete de terminales) - R R R R R R R R R
Luces (ajustar altura de faros principales, revision de todas las ampolletas) - R R R R R R R R R

Sistema eléctrico (conexiones, cables, masas eléctricas, bocina, sensores de reversa, | | | | | | | | |
funcionamiento de alza vidrio eléctrico, etc)

Reiniciar indicador de préximo mantenimiento - R R R R R R R R R

Verificacion funcional (instrumentos, indicadores de tablero, controles y opcionales) - | | | | | | | | |

Inspeccion del chasis: compruebe cada pieza,fijacion,arnés y tuberia del chasis esta asegurada de
manera confiable y efectiva sin perturbaciones.compruebe si hay fugas de aceite y agua en el chasis.

Neumaticos (neuméticos de repuesto incluido) verifique y compruebe la presion y el desgaste de los

neumaticos.
Evaluacion prueba de carretera - R R R R R R R R R
Notas: “I”: Inspeccionar, si procede, Regular, lubricar, Ajustar, Sopletear, Reparar o Sustituir, si es necesario; “C”: Cambiar. “R” Realizar. Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes

indicados por Andes Motor SPA. No mezclar refrigerantes (Pueden dafar seriamente el motor). No utilizar aditivos en el combustible.
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PAUTA DE MANTENCION T60 2.8 EURO 5 AT Y MT 4X2

Aceite de motor C Cc (¢ (¢ c c c c
Filtro de aceite C C C C C C C c
Filtro de combustible (revisar conectores y decantador) - (¢} C C c c c C
Filtro de aire - (¢} C c c c C C
Filtro de alc - | c | c | c |
Correa de accesorios (cada 3 afios 0 90.000 Km) - | | | | | c |
Kit de distribucion (cada 5 afios o 75.000 Km) - - - - - c - -
Refrigerante (completar si es necesario, cambiar cada 4 afio 0 75.000 Km) - | | | | c | |
Diagnostico electrénico - R R R R R R R
Realizar regeneracion forzada del filtro “dpf’ equipo de diagnostico - R R R R R R R
Apriete tuerca enfriador de aceite 50nm - R R R R R R R
Liquido de frenos (cambiar cada 60.000 O 2 afios, dot4, incluye embrague) - | | | C | | |
Discos y pastillas delantero y traseros (aseo y regulacion trasera) - | | | | | | |
Estado pedalera , cafierias y piolas de freno estacionamiento - | | | | | | |
Amortiguadores - | | | | | | |
Fluido de direccion hidraulica (cambiar cada 3 afios 0 90.000 Km) - | | | | | C |
Sistema de direccion ( terminales, juego. Libre,rétulas) - | | | | | | |
Alineacion, balanceo y rotacion (adicional al valor de la mantecion) - R R R R R R R
Pernos de chasis y carroceria - | | | | | | |
Aceite caja de cambios automatica (utilizando equipo de diagnéstico Maxus grade X VDI Il o superior) = S o o = - C =
Filtro caja automatica - - - - - - c -
Aceite de diferencial trasero c - - - - c - -
Filtro caja manual c - - - - [ - -
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PAUTA DE MANTENCION T60 2.8 EURO 5 AT Y MT 4X2

Bateria: verificar/ajustar y limpiar terminales - R R R R R R R
Luces: ajustar haz de faros principales / revisar funcionamiento de todas las luces - R R R R R R R

Sistema eléctrico: conexiones, cables, mazas, pines caja fusilera interior y exterior, bocina, sensor de reversa,
funcionamiento de alza vidrios.

Reiniciar indicador de préximo mantenimiento R R R R R R R R

Verificacion funcional: instrumentos, indicadores, controles y opcionales - | | | | | | |
Evaluacion prueba de carretera: verificar desempefio general del vehiculo - R R R R R R R

Notas: “I”: Inspeccionar, si procede, Regular, lubricar, Ajustar, Sopletear, Reparar o Sustituir, si es necesario; “C”: Cambiar. “R” Realizar. Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes
indicados por Andes Motor SPA. No mezclar refrigerantes (Pueden dafar seriamente el motor). No utilizar aditivos en el combustible.
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PAUTA DE MANTENCION T60 2.8 EURO 5 AT Y MT 4X4

Aceite de motor (¢}
Filtro de aceite (utilizando herramienta especial c00017031:mxs) C
Filtro de combustible (revisar conectores y decantador)

Filtro de aire -
Filtro de alc -

— B © E © S
— Ea © & © &
— B © K © S
— Ea © &g © &
— B © E © &
O O 0O o0 o0
— B © E © G

Correa de accesorios (cada 3 afios 0 90.000 Km) -
Kit de distribucion (cada 5 afios o 75.000 Km, utilizando Kit herramientas bloqueo distribucion Maxus) - - - - -
Refrigerante (completar si es necesario, cambiar cada 4 afios o 75.000 Km) - | | | |
Diagnastico electrénico por medio de scanner Maxus grade X VDI Il o superior -
Realizar regeneracion forzada del filtro “dpf” por medio de equipo de diagnéstico Maxus grade X VDI Il o superior -

X XU X
ol sl v}
ol sl v}
ol v v}
T VW WO O
ol s B v}
ol B v}

Apriete tuerca enfriador de aceite 50nm (utilizar llave de torque) -

Liquido de frenos (cambiar cada 60.000 O 2 afios utilizando equipo de diagnostico grade X VDI Il o superior) - | | |

o

Discos y pastillas delantero y traseros (aseo y regulacion de frenos traseros) - | | | | | | |
Estado pedalera , cafierias y piolas de freno estacionamiento - | | | | | | |

Amortiguadores -
Fluido de direccion hidraulica (cambiar cada 3 afios 0 90.000 Km) -
Sistema de direccion (terminales, juego libre y rotulas) -
Alineacion, balanceo y rotacién (adicional al valor de la mantencion) -

_;U___
i N
N
- N_.
- N_.
i, .
i N

Pernos de chasis y carroceria -

mAXUS




PAUTA DE MANTENCION T60 2.8 EURO 5 AT Y MT 4X4

Aceite caja de cambios automatica (utilizando equipo de diagnéstico Maxus grade X VDI Il o superior) - - - - - - c -
Filtro caja automatica - - s o 5 . © -
Aceite de diferencial (delantero y trasero) © = = o 5 © -
Aceite caja de transferencia - = = o 5 © - -
Aceite caja manual © o o o o c - -
Bateria (prueba y ajuste apriete de terminales) - R R R R R R R
Luces (ajustar altura de faros principales, revision de todas las ampolletas) - R R R R R R R

Sistema eléctrico (conexiones, cables, masas eléctricas, bocina, sensores de reversa, funcionamiento de alza
vidrio eléctrico, etc)

Reiniciar indicador de préximo mantenimiento R R R R R R R R

Verificacion funcional (instrumentos, indicadores de tablero, controles y opcionales) - | | | | | | |
Evaluacion prueba de carretera - R R R R R R R

Notas: “I”: Inspeccionar, si procede, Regular, lubricar, Ajustar, Sopletear, Reparar o Sustituir, si es necesario; “C”: Cambiar. “R” Realizar. Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes
indicados por Andes Motor SPA. No mezclar refrigerantes (Pueden dafar seriamente el motor). No utilizar aditivos en el combustible.
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PAUTA DE MANTENCION T60 D20 EURO 5 AT Y MT 4X2

Aceite de motor (¢}
Filtro de aceite (utilizando herramienta especial c00189128:mxs) C
Filtro de combustible (revisar conectores y decantador)

Filtro de aire -
Filtro de alc -

— B © E © S
— Ea © & © &
— B © K © S
— Ea © &g © &
— B © E © &
— 3 © g © &
— B © E © G

Correa de accesorios -
Kit de distribucion (cada 5 afios 0 90.000 Km, utilizando Kit herramientas bloqueo distribucion Maxus) - - - - - -

— &

Refrigerante (completar si es necesario, cambiar cada 4 afios o 75.000 Km) - | | | |
Diagndstico electrénico por medio de scanner Maxus grade X VDI Il o superior - R R R R

o O
o)

Realizar regeneracion forzada del filtro “dpf” por medio de equipo de diagndstico Maxus grade X VDI Il o superior - R R R R

Liquido de frenos (cambiar cada 60.000 O 2 afios utilizando equipo de diagnéstico grade X VDI Il o superior) - | | | C
Discos y pastillas delantero y traseros (aseo y regulacion de frenos traseros) - | | | | | | |
Estado pedalera , cafierias y piolas de freno estacionamiento - | | | | | | |

Amortiguadores - | | | | |

Fluido de direccién hidraulica (cambiar cada 3 afios o 75.000 Km) - | | | | C | |
Sistema de direccion ( terminales, juego libre y rotulas) - | | | | | | |
Alineacion, balanceo y rotacién (adicional al valor de la mantencion) - R R R R R R R
Pernos de chasis y carroceria - | | | | | | |

Aceite caja de cambios automética (utilizando equipo de diagndstico Maxus grade X VDI Il o superior) - - - - - - C -
Filtro caja automatica - = E o 5 - © -
Aceite de diferencial trasero ©; o o o 5 @ - -
Aceite caja de cambios mecanica C = o o - © - -
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PAUTA DE MANTENCION T60 D20 EURO 5 AT Y MT 4X2

Bateria (prueba y ajuste apriete de terminales) - R R R R R R R
Luces (ajustar altura de faros principales, revision de todas las ampolletas) - R R R R R R R

Sistema eléctrico (conexiones, cables, masas eléctricas, bocina, sensores de reversa, funcionamiento de alza
vidrio eléctrico, etc)

Reiniciar indicador de préximo mantenimiento R R R R R R R R

Verificacion funcional (instrumentos, indicadores de tablero, controles y opcionales) - | | | | | | |
Evaluacion prueba de carretera - R R R R R R R

Notas: “I”: Inspeccionar, si procede, Regular, lubricar, Ajustar, Sopletear, Reparar o Sustituir, si es necesario; “C”: Cambiar. “R” Realizar. Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes
indicados por Andes Motor SPA. No mezclar refrigerantes (Pueden dafar seriamente el motor). No utilizar aditivos en el combustible.
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PAUTA DE MANTENCION T60 D20 EURO 6 AT Y MT 4X2

Aceite de motor C
Filtro de aceite (utilizando herramienta especial c00189128:mxs) C
Filtro de combustible (revisar conectores y decantador) -
Filtro de aire -
Filtro de alc -
Correa de accesorios -
Kit de distribucion (cada 5 afios 0 85.000 Km, utilizando Kit herramientas bloqueo distribucion Maxus) -
Refrigerante (completar si es necesario, cambiar cada 4 afios o 70.000 Km) -
Diagnostico electrénico por medio de scanner Maxus grade X VDI Il o superior -
Realizar regeneracion forzada del filtro “dpf” por medio de equipo de diagndstico Maxus grade X VDI Il o superior -

— 5 © 5 © &
— OO0 00
— B © 8 © G
— OO0 00
0T —0O—— 0000
— & O & O &

D0 —
D 0 —
D 0 —
D 0O
DD —

Liquido de frenos (cambiar cada 60.000 O 2 afios utilizando equipo de diagnostico grade X VDI I o superior) - | | | (] | |
Discos y pastillas delantero y traseros (aseo y regulacion de frenos traseros) - | | | | | |
Estado pedalera, cafierias y piolas de freno estacionamiento - | | | | | |

Amortiguadores - |
Fluido de direccion hidraulica (cambiar cada 3 afios 0 70.000 Km) - |
Sistema de direccion ( terminales, juego libre y rotulas) - |
Alineacion, balanceo y rotacion (adicional al valor de la mantencién) - R
Pernos de chasis y carroceria - |

— B3l — B —
—Egl — B —

Aceite caja de cambios automética (utilizando equipo de diagnostico Maxus grade X VDI Il o superior) - - - - o a
Filtro caja automatica - = o o - -
Aceite de diferencial trasero C | | | © |
Aceite caja de cambios mecanica C | | |

S — &g O

(@}

Bateria (prueba y ajuste apriete de terminales) -
Luces (ajustar altura de faros principales, revisién de todas las ampolletas) -
Sistema eléctrico (conexiones, cables, masas eléctricas, bocina, sensores de reversa, funcionamiento de alza vidrio eléctrico, etc) -
Reiniciar indicador de proximo mantenimiento o

o — X0
o — 0=
o — 0=
D — X0 XD
D — X0 X
X — X0 X
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PAUTA DE MANTENCION T60 D20 EURO 6 AT Y MT 4X2

Eliminar carbén depositado en sensor nox - R R R R R R
Eliminar carbon depositado en sensor de oxigeno - R R R R R R
Limpiar inyector de urea - R R R R R R

Verificacion funcional (instrumentos, indicadores de tablero, controles y opcionales) - | | | | | |
Evaluacion prueba de carretera - R R R R R R
Revisar y aplicar actualizaciones disponibles de acuerdo a boletines técnicos | | | | | | |

Notas: “I”: Inspeccionar, si procede, Regular, lubricar, Ajustar, Sopletear, Reparar o Sustituir, si es necesario; “C”: Cambiar. “R” Realizar. Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes
indicados por Andes Motor SPA. No mezclar refrigerantes (Pueden dafar seriamente el motor). No utilizar aditivos en el combustible.
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PAUTA DE MANTENCION T60 D20 EURO 5 AT Y MT 4X4

Aceite de motor (¢}
Filtro de aceite (utilizando herramienta especial c00189128:mxs) C
Filtro de combustible (revisar conectores y decantador)

Filtro de aire -
Filtro de alc -

— B © 1§ © S
— Kl © 1 © S
— B © E ©
— E © &g © &
— B © E © &
— 3 © g © &
— B © E © G

Correa de accesorios -
Kit de distribucion (cada 5 afios 0 90.000 Km, utilizando Kit herramientas blogueo distribucion Maxus) - - - - - -

— k2

Refrigerante (completar si es necesario, cambiar cada 4 afios o 75.000 Km) - | | | |
Diagnastico electrénico por medio de scanner Maxus grade X VDI Il o superior - R R R R

o O
o)

Realizar regeneracion forzada del filtro “dpf” por medio de equipo de diagndstico Maxus grade X VDI Il o superior - R R R R

Liquido de frenos (cambiar cada 60.000 O 2 afios utilizando equipo de diagnostico grade X VDI Il o superior) - | | | C
Discos y pastillas delantero y traseros (aseo y regulacion de frenos traseros) - | | | | | | |
Estado pedalera, cafierias y piolas de freno estacionamiento - | | | | | | |

Amortiguadores - | | | | |

Fluido de direccién hidraulica (cambiar cada 3 afios o 75.000 Km) - | | | | C | |
Sistema de direccion ( terminales, juego libre y rotulas) - | | | | | | |
Alineacién, balanceo y rotacién (adicional al valor de la mantencion) - R R R R R R R
Pernos de chasis y carroceria - | | | | | | |
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PAUTA DE MANTENCION T60 D20 EURO 5 AT Y MT 4X4

Aceite caja de cambios automatica (utilizando equipo de diagnostico Maxus grade X VDI Il o superior) - - - - - - c -
Filtro caja automatica - - - - - - c -
Aceite caja de cambios mecanica C - - - - c - -
Aceite de diferencial (delantero y trasero) (SEGUN TIPO DE TRACCION) © - - - - © - -
Aceite caja de transferencia - - - - - c - -
Bateria (prueba y ajuste apriete de terminales) - R R R R R R R
Luces (ajustar altura de faros principales, revision de todas las ampolletas) = R R R R R R R
Sistema eléctrico (conexiones, cables, masas eléctricas, bocina, sensores de reversa, funcionamiento de alza ) | | | | | | |
vidrio eléctrico, etc)

Reiniciar indicador de préximo mantenimiento R R R R R R R R
Verificacion funcional (instrumentos, indicadores de tablero, controles y opcionales) - | | | | | | |
Evaluacion prueba de carretera = R R R R R R R
Notas: “I”: Inspeccionar, si procede, Regular, lubricar, Ajustar, Sopletear, Reparar o Sustituir, si es necesario; “C”: Cambiar. “R” Realizar. Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes

indicados por Andes Motor SPA. No mezclar refrigerantes (Pueden dafar seriamente el motor). No utilizar aditivos en el combustible.
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PAUTA DE MANTENCION T60 D20 EURO 6 AT Y MT 4X4

Aceite de motor C c C (¢} C C C
Filtro de aceite (utilizando herramienta especial c00189128:mxs) c c (of C C C c
Filtro de combustible (revisar conectores y decantador) - C C C C C C
Filtro de aire - C (¢} c c c c
Filtro de alc - | (6} | (¢ | (]
Correa de accesorios - | | | | | |
Kit de distribucion (cada 5 afios 0 85.000 Km, utilizando Kit herramientas bloqueo distribucion Maxus) - - - - - C -
Refrigerante (completar si es necesario, cambiar cada 4 afios o0 70.000 Km) - | | | c | |
Diagndstico electrénico por medio de scanner Maxus grade X VDI Il o superior - R R R R R R
Realizar regeneracion forzada del filtro “dpf” por medio de equipo de diagnéstico Maxus grade X VDI Il o superior - R R R R R R
Liquido de frenos (cambiar cada 60.000 O 2 afios utilizando equipo de diagnostico grade X VDI Il o superior) - | | | c | |
Discos y pastillas delantero y traseros (aseo y regulacion de frenos traseros) - | | | | | |
Estado pedalera, cafierias y piolas de freno estacionamiento - | | | | | |
Amortiguadores - | | | | | |
Fluido de direccion hidraulica (cambiar cada 3 afios 0 70.000 Km) - | | | C | |
Sistema de direccion ( terminales, juego libre y rotulas) - | | | | | |
Alineacién, balanceo y rotacién (adicional al valor de la mantencion) - R R R R R R

Pernos de chasis y carroceria - | | | | | |
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PAUTA DE MANTENCION T60 D20 EURO 6 AT Y MT 4X4

Aceite caja de cambios automatica (utilizando equipo de diagnéstico Maxus grade X VDI Il o superior) - - - - - - C
Filtro caja automatica - - - - - - C
Aceite de diferencial delantero c | | | C | |
Aceite de diferencial trasero () | | | C | |
Aceite caja de transferencia - | | | Cc | |
Aceite caja de cambios mecanica c | | | C | |
Bateria (prueba y ajuste apriete de terminales) - R R R R R R
Luces (ajustar altura de faros principales, revision de todas las ampolletas) 3 R R R R R R
S.istlema'elélctrico (conexiones, cables, masas eléctricas, bocina, sensores de reversa, funcionamiento de alza ) | | | | | |
vidrio eléctrico, etc)

Reiniciar indicador de préximo mantenimiento - R R R R R R
Eliminar carbén depositado en sensor nox - R R R R R R
Eliminar carbon depositado en sensor de oxigeno - R R R R R R
Limpiar inyector de urea S R R R R R R
Verificacion funcional (instrumentos, indicadores de tablero, controles y opcionales) - | | | | | |
Evaluacion prueba de carretera - R R R R R R
Revisar y aplicar actualizaciones disponibles de acuerdo a boletines técnicos | | | | | |
Notas: “I”: Inspeccionar, si procede, Regular, lubricar, Ajustar, Sopletear, Reparar o Sustituir, si es necesario; “C”: Cambiar. “R” Realizar. Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes

indicados por Andes Motor SPA. No mezclar refrigerantes (Pueden dafar seriamente el motor). No utilizar aditivos en el combustible.
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PAUTA DE MANTENCION T90 D20 EURO 5 AT Y MT 4X4

Aceite de motor (¢}
Filtro de aceite (utilizando herramienta especial c00189128:mxs) C
Filtro de combustible (revisar conectores y decantador) =
Filtro de aire -
Filtro de alc -
Correa de accesorios -
Kit de distribucion (cada 5 afios 0 90.000 Km, utilizando Kit herramientas bloqueo distribucion Maxus) -
Refrigerante (completar si es necesario, cambiar cada 4 afios 0 75.000 Km) -
Diagnostico electrénico por medio de scanner Maxus grade X VDI Il o superior -
Realizar regeneracion forzada del filtro “dpf’ por medio de equipo de diagndstico Maxus grade X VDI Il o superior -
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Liquido de frenos (cambiar cada 60.000 O 2 afios utilizando equipo de diagnostico grade X VDI Il o superior) - | | | C | | |
Discos y pastillas delantero y traseros (aseo y regulacion de frenos traseros) - | | | | | | |
Estado pedalera , cafierias y piolas de freno estacionamiento - | | | | | | |

Amortiguadores - |
Fluido de direccién hidraulica (cambiar cada 3 afios 0 75.000 Km) - |
Sistema de direccion ( terminales, juego libre y rotulas) - |
Alineacion, balanceo y rotacion (adicional al valor de la mantencién) - R
Pernos de chasis y carroceria - |

— Bl - B -
— Bl — I8 —
— Eol — B —
—Edl — B —
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PAUTA DE MANTENCION T90 D20 EURO 5 AT Y MT 4X4

Aceite caja de cambios automética libre de reemplazo de aceite

Aceite caja de cambios mecanica C - - - - c - -
Aceite de diferencial (delantero y trasero) (¢ - - - - C - -
Aceite caja de transferencia - - - - - C - -
Bateria (prueba y ajuste apriete de terminales) - R R R R R R R
Luces (ajustar altura de faros principales, revision de todas las ampolletas) - R R R R R R R
Sistema elécfrico (conexiones, cables, masas eléctricas, bocina, sensores de reversa, funcionamiento de alza vidrio eléctrico, etc) - | | | | | | |
Reiniciar indicador de préximo mantenimiento R R R R R R R R
Verificacion funcional (instrumentos, indicadores de tablero, controles y opcionales) - | | | | | | |
Evaluacion prueba de carretera - R R R R R R R
Notas: “I”: Inspeccionar, si procede, Regular, lubricar, Ajustar, Sopletear, Reparar o Sustituir, si es necesario; “C”: Cambiar. “R” Realizar. Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes

indicados por Andes Motor SPA. No mezclar refrigerantes (Pueden dafar seriamente el motor). No utilizar aditivos en el combustible.

S

mAXUsS




PAUTA DE MANTENCION T90 D20 EURO 6 AT Y MT 4X4

Aceite de motor (¢ (¢ () c c C (¢}
Filtro de aceite (utilizando herramienta especial c00189128:mxs) C [ c c C C C
Filtro de combustible (revisar conectores y decantador) (¢ () c c C (¢} (¢}
Filtro de aire C c c c C Cc C
Filtro de alc (¢ c c C (¢} (¢} C
Correa de accesorios - | | | | | |
Kit de distribucion (cada 5 afios 0 85.000 Km, utilizando Kit herramientas bloqueo distribucion Maxus) - - - - - (¢ -
Refrigerante (completar si es necesario, cambiar cada 4 afios o 70.000 Km) - | | | C | |
Diagnostico electrénico por medio de scanner Maxus grade X VDI Il o superior - R R R R R R
Realizar regeneracion forzada del filtro “dpf” por medio de equipo de diagnéstico Maxus grade X VDI Il o superior - R R R R R R
Liquido de frenos (cambiar cada 60.000 O 2 afios utilizando equipo de diagnostico grade X VDI I o superior) - | | C | | |
Discos y pastillas delantero y traseros (aseo y regulacion de frenos traseros) - | | | | | |
Estado pedalera, carierias y piolas de freno estacionamiento - | | | | | |
Amortiguadores - | | | | | |
Fluido de direccion hidraulica (cambiar cada 3 afios o 70.000 Km) - | | | () | |
Sistema de direccion ( terminales, juego libre y rotulas) - | | | | | |
Alineacion, balanceo y rotacion (adicional al valor de la mantencién) - R R R R R R
Pernos de chasis y carroceria - | | | | | |
Aceite de diferencial trasero C - - - - c -
Aceite de diferencial delantero C - - - - C -
Aceite caja de transferencia - - - - - c -
Aceite caja de cambios mecanica (¢} (] |

mAXUsS




PAUTA DE MANTENCION T90 D20 EURO 6 AT Y MT 4X4

Bateria (prueba y ajuste apriete de terminales) o R R R R R R
Luces (ajustar altura de faros principales, revisién de todas las ampolletas) - R R R R R R
Sistema eléctrico (conexiones, cables, masas eléctricas, bocina, sensores de reversa, funcionamiento de alza vidrio eléctrico, etc) - | | | | | |
Reiniciar indicador de préximo mantenimiento - R R R R R R
Eliminar carbon depositado en sensor nox - R R R R

Eliminar carbon depositado en sensor de oxigeno - R R R R R R
Limpiar inyector de urea - R R R R R R

Verificacion funcional (instrumentos, indicadores de tablero, controles y opcionales) - | | | | | |
Evaluacion prueba de carretera - R R R R R R
Revisar y aplicar actualizaciones disponibles de acuerdo a boletines técnicos | | | | | |

Notas: “I”: Inspeccionar, si procede, Regular, lubricar, Ajustar, Sopletear, Reparar o Sustituir, si es necesario; “C”: Cambiar. “R” Realizar. Utilizar siempre repuestos
originales y lubricantes indicados por Andes Motor SPA. No mezclar refrigerantes (Pueden dafar seriamente el motor). No utilizar aditivos en el combustible. @
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PAUTA DE MANTENCION V80 EURO 5

Aceite de motor C (¢ C C C C C C
Filtro de aceite (utilizando herramienta especial c00017031:mxs) c C C c c C (of o
Filtro de combustible (revisar conectores y decantador) - C (¢} Cc c (¢} C c
Filtro de aire - c C c c Cc c ¢
Filtro de alc - | C | C | C |
Correa de accesorios - | | | | (o} | |
Kit de distribucion (cada 5 afios 0 60.000 Km, utilizando Kit herramientas bloqueo distribucion Maxus) - | | | ¢ | | |
Refrigerante (completar si es necesario, cambiar cada 2 afios 0 60.000 Km) - | | | C | | |
Diagndstico electrénico por medio de scanner Maxus grade X VDI Il o superior - R R R R R R R
Realizar regeneracion forzada del filtro “dpf’ por medio de equipo de diagndstico Maxus grade X VDI Il o superior - R R R R R R R
Apriete tuerca enfriador de aceite 50nm - R R R R R R R
Liquido de frenos (cambiar cada 60.000 O 2 afios utilizando equipo de diagnostico grade X VDI Il o superior) - | | | C | | |
Discos y pastillas delantero y traseros (aseo y regulacion de frenos traseros) - R R R R R R R
Estado pedalera, cafierias y piolas de freno estacionamiento - | | | | | | |
Amortiguadores - | | | | | | |
Fluido de direccion hidraulica (cambiar cada 3 afios 0 75.000 Km) - | | | | C | |
Sistema de direccion ( terminales, juego libre y rotulas) - | | | | | | |
Alineacion, balanceo y rotacion (adicional al valor de la mantencion) - R R R R R R R
Pernos de chasis y carroceria - | | | | | | |
Aceite caja de cambios manual (o | | | | | (o] |

Juego libre del pedal embrague - | | | | | | |
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PAUTA DE MANTENCION V80 EURO 5

Bateria (prueba y ajuste apriete de terminales) - R R R R R R R
Luces (ajustar altura de faros principales, revision de todas las ampolletas) - R R R R R R R
Sistema eléctrico (conexiones, cables, masas eléctricas, bocina, sensores de reversa, funcionamiento de alza vidrio eléctrico, etc) - | | | | | | |
Reiniciar indicador de préximo mantenimiento R R R R R R R R

Verificacion funcional (instrumentos, indicadores de tablero, controles y opcionales) - | | | | | | |
Evaluacion prueba de carretera - R R R R R R R

Notas: “I”: Inspeccionar, si procede, Regular, lubricar, Ajustar, Sopletear, Reparar o Sustituir, si es necesario; “C”: Cambiar. “R” Realizar. Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes
indicados por Andes Motor SPA. No mezclar refrigerantes (Pueden dafar seriamente el motor). No utilizar aditivos en el combustible.
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IMARXLUIS

Lubricantes recomendados




TABLA DE LUBRICANTES RECOMENDADOS

LUBRICANTES MAXUS T90 D20 EURO 5

CONJUNTO TIPO LUBRICANTE (CANTIDAD)
Motor Mobil Super 3000 XE 5W-30 (5,5 Lt)
Caja de cambios manual Mobilube 1 SHC 75W-90 (2,6 Lt)
Caja de cambios automatica 8AT SHELL L12108 o RAVENOL ATF 8HP Fluid (9,3 Lt)
Diferencial trasero Mobilube HD Plus 80W-90 (3 Lt)
Diferencial delantero (ver 4x4) Mobilube HD Plus 80OW-90 (1 Lt)
Transferencia (ver 4x4) Mercon LV (1,5 Lt)
Liquido de direccion hidraulica Mobil ATF D/M (1,17 Lt)
Refrigerante motor Mobil Mining Coolant 50% (13,5 Lt)
Refrigerante water cooler Mobil Mining Coolant 50% (4 Lt)
Liquido de frenos y accionamiento embrague Mobil Brake Fluid DOT-4 (0,8 Lt)
CONJUNTO TIPO LUBRICANTE (CANTIDAD)
Motor Mobil Super 3000 XE 5W-30 (5,5 Lt)
Caja de cambios manual Mobilube 1 SHC 75W-90 (2,6 Lt)
Caja de cambios automatica 8AT SHELL L12108 o RAVENOL ATF 8HP Fluid (9,3 Lt)
Diferencial trasero Mobilube HD Plus 8OW-90 (3 Lt)
Diferencial delantero (ver 4x4) Mobilube HD Plus 80W-90 (1 Lt)
Transferencia (ver 4x4) Mercon LV (1,5 Lt)
Liquido de direccién hidraulica Mobil ATF D/M (1,17 Lt)
Refrigerante motor Mobil Mining Coolant 50% (13,5 Lt)
Refrigerante water cooler Mobil Mining Coolant 50% (4 Lt)
Liquido de frenos y accionamiento embrague Mobil Brake Fluid DOT-4 (0,8 Lt)
Nota: Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes indicados por Comercial Motores de Los Andes S.P.A. No mezclar refrigerantes. La reposicion de nivel de
refrigerante debe ser por medio de agua destilada. No utilizar aditivos en el combustible @
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TABLA DE LUBRICANTES RECOMENDADOS

LUBRICANTES MAXUS G10 1.9 EURO 5

CONJUNTO TIPO LUBRICANTE (CANTIDAD)
Motor C35W30 (5 Lt)
Caja de cambios manual 75W85 GL-4 (2.2 Lt)
Caja de cambios automatica 8AT SHELL L12108 o RAVENOL ATF 8HP Fluid (8,8 Lt)
Diferencial trasero GL-5 80W-90 (1,25 Lt)
Liquido de direccion hidraulica ATF DEXRON Il (1,27 Lt)
Refrigerante OAT glycol base coolant, 50% / 50% (10,2 Lt)
Liquido de frenos y accionamiento embrague DOT 4 (0,81 Lt)

LUBRICANTES MAXUS G10 D20 EURO 5 ADBLUE

CONJUNTO TIPO LUBRICANTE (CANTIDAD)
Motor C3 5W30 (6 Lb)
Caja de cambios manual 75W85 GL-4 (2.2 Lt)
Caja de cambios automatica 8AT SHELL L12108 o RAVENOL ATF 8HP Fluid (8,8 Lt)
Diferencial trasero GL-5 80W-90 (1,25 Lt)
Liquido de direccion hidraulica ATF DEXRON Il (1,27 Lt)
Refrigerante OAT glycol base coolant, 50% / 50% (10,2 Lt)
Liquido de frenos y accionamiento embrague DOT 4 (0,81 Lt)
Nota: Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes indicados por Comercial Motores de Los Andes S.P.A. No mezclar refrigerantes. La reposicion de nivel de @
refrigerante debe ser por medio de agua destilada. No utilizar aditivos en el combustible
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TABLA DE LUBRICANTES RECOMENDADOS

LUBRICANTES MAXUS G10 EURO 6 ADBLUE

CONJUNTO TIPO LUBRICANTE (CANTIDAD)
Motor C35W30 (6 Lt)
Caja de cambios manual 75W85 GL-4 (2.2 Lt)
Caja de cambios automatica 8AT SHELL L12108 o RAVENOL ATF 8HP Fluid (8,8 Lt)
Diferencial trasero GL-5 80W-90 (1,25 Lt)
Liquido de direccién hidraulica ATF DEXRON Il (1,27 Lt)
Refrigerante OAT glycol base coolant, 50% / 50% (10,2 Lt)
Liquido de frenos y accionamiento embrague DOT 4 (0,81 Lt)

LUBRICANTES MAXUS V80

CONJUNTO TIPO LUBRICANTE (CANTIDAD)
Motor CJ-410w40 (7 Lt)
Caja de cambios manual y diferencial MTF SAE 75W-85 (2,3 Lt)
Liquido de direccion hidraulica ATF-DEXRON III (1 Lt)
Refrigerante OAT glycol base coolant, 50% / 50% (10,5 Lt)
Liquido de frenos y accionamiento embrague DOT 4 (0,8 Lt)

LUBRICANTES MAXUS DELIVER 9 EURO 5

CONJUNTO TIPO LUBRICANTE (CANTIDAD)
Motor C3 5W30 (6 Lt)
Caja de cambios manual 75W90 S4 (3,3 Lt)
Caja de cambios automatica DEXRON VI (9 Lt)
Diferencial trasero GL-5 80W-90 (2,5 Lt)
Liquido de direccion hidraulica ATF-DEXRON Il (1,2 Lt)
Refrigerante OAT glycol base coolant, 50% / 50% (12 Lt)
Liquido de frenos y accionamiento embrague DOT 4 (1Lt)
Nota: Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes indicados por Comercial Motores de Los Andes S.P.A. No mezclar refrigerantes. La reposicion de nivel de @
refrigerante debe ser por medio de agua destilada. No utilizar aditivos en el combustible
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TABLA DE LUBRICANTES RECOMENDADOS

LUBRICANTES MAXUS DELIVER 9 EURO 6

CONJUNTO TIPO LUBRICANTE (CANTIDAD)
Motor C3 5W30 (6 Lt)
Caja de cambios manual 75W90 S4 (3,3 Lt)
Caja de cambios automatica DEXRON VI (9 Lt)
Diferencial trasero GL-5 80W-90 (2,5 Lt)
Liquido de direccidn hidraulica ATF-DEXRON III (1,2 Lt)
Refrigerante OAT glycol base coolant, 50% / 50% (12 Lt)
Liquido de frenos y accionamiento embrague DOT 4 (1Lt)

LUBRICANTES MAXUS €35 EURO 5

CONJUNTO TIPO LUBRICANTE (CANTIDAD)
Motor CJ-4 10W-40 (5.5 Lb)
Caja de cambios manual GL-4 75W/90 (2.8 Lt)
Diferencial trasero GL-5 80W/90 (3 Lt)
Liquido de direcciéon hidraulica ATF220 (1.3 Lt)
Refrigerante OAT glycol base coolant, 50% / 50% (12 Lt)
Liquido de frenos y accionamiento embrague DOT4 (0.67 Lt)
Masas delanteras y traseras Grasa base litio-molibdeno ISO VG 220 (2 Kg)

LUBRICANTES MAXUS EUNIQ 6

CONJUNTO TIPO LUBRICANTE (CANTIDAD)
Transmision ATF-DEXRON Il (1,2 Lt)
Refrigerante bateria OAT glycol base coolant, 50% / 50% (4,5 Lt)
Refrigerante motor OAT glycol base coolant, 50% / 50% (4,8 Lt)
Liquido de frenos DOT 4 (0,66 Lt)
Nota: Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes indicados por Comercial Motores de Los Andes S.P.A. No mezclar refrigerantes. La reposicion de nivel de @
refrigerante debe ser por medio de agua destilada. No utilizar aditivos en el combustible
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TABLA DE LUBRICANTES RECOMENDADOS

LUBRICANTES MAXUS T90 EV

CONJUNTO TIPO LUBRICANTE (CANTIDAD)
Diferencial trasero 80W-90 GL-5 (3.5 Lt)

Refrigerante OAT glycol base coolant, 50% / 50% (9,35 Lt)
Liquido de frenos DOT 4 (0,8 Lt)

LUBRICANTES MAXUS EDELIVER 3

CONJUNTO TIPO LUBRICANTE (CANTIDAD)

Transmision ATF-DEXRON Il (0,9 Lt)

Refrigerante OAT glycol base coolant, 50% / 50% (4,5 Lt)
Liquido de frenos DOT 4 (0,66 Lt)

LUBRICANTES MAXUS EV80

CONJUNTO TIPO LUBRICANTE (CANTIDAD)
Transmision ATF-DEXRON Il (1,6 Lt)
Liquido de direccion hidraulica ATF-DEXRON Il (1,4 Lt)
Refrigerante OAT glycol base coolant, 50% / 50% (6 Lt)
Liquido de frenos DOT 4 (0,8 Lt)
Nota: Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes indicados por Comercial Motores de Los Andes S.P.A. No mezclar refrigerantes. La reposicion de nivel de @
refrigerante debe ser por medio de agua destilada. No utilizar aditivos en el combustible
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TABLA DE LUBRICANTES RECOMENDADOS

LUBRICANTES MAXUS EDELIVER 9

CONJUNTO

TIPO LUBRICANTE (CANTIDAD)

Transmision

ATF-DEXRON III (0,85 Lt)

Refrigerante

OAT glycol base coolant, 50% / 50% (6 Lt)

Liquido de frenos

DOT 4 (1Lt)

LUBRICANTES MAXUS T60 2.8 EURO 5

CONJUNTO

TIPO LUBRICANTE (CANTIDAD)

Motor

CJ-410w40 (7 Lt)

Caja de cambios manual

75W-90 GL4 (2,4 Lt)

Caja de cambios automatica

DEXRON VI (10,2 LT)

Diferencial trasero

GL-5 80W-90 (3 Lt)

Diferencial delantero (ver 4x4)

GL-5 80W-90 (1 Lt)

Transferencia (ver 4x4)

ATF-DEXRON III (1,5 Lt)

Liquido de direccion hidraulica

ATE-DEXRON Il (1,2 Lt)

Refrigerante

OAT glycol base coolant, 50% / 50% (12 Lt)

Liquido de frenos y accionamiento embrague

DOT 4 (1Lb)

Nota: Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes indicados por Comercial Motores de Los Andes S.P.A. No mezclar refrigerantes. La reposicidén de nivel de
refrigerante debe ser por medio de agua destilada. No utilizar aditivos en el combustible

=

mAXUS



TABLA DE LUBRICANTES RECOMENDADOS

LUBRICANTES MAXUS T60 D20 EURO 6

CONJUNTO TIPO LUBRICANTE (CANTIDAD)
Motor Mobil Super 3000 XE 5W-30 (5,5Lt)
Caja de cambios manual Mobilube 1 SHC 75W-90 (2,6Lt)
Caja de cambios automatica ACDELCO ATF DEXRON VI (6,5Lt)
Diferencial trasero Mobilube HD Plus 80W-90 (3Lt)
Diferencial delantero (ver 4x4) Mobilube HD Plus 80W-90 (1Lt)
Transferencia (ver 4x4) ATF-DEXRON Il (1,5Lt)
Liquido de direccion hidraulica ATF-DEXRON III (1,15 Lt)
Refrigerante Mobil Mining Coolant 50% (11 Lt)
Liquido de frenos y accionamiento embrague DOT 4 (1Lt)
CONJUNTO TIPO LUBRICANTE (CANTIDAD)
Motor Mobil Super 3000 XE 5W-30 (5,5Lt)
Caja de cambios manual Mobilube 1 SHC 75W-90 (2,6Lt)
Caja de cambios automatica ACDELCO ATF DEXRON VI (6,5Lt)
Diferencial trasero Mobilube HD Plus 80W-90 (3Lt)
Diferencial delantero (ver 4x4) Mobilube HD Plus 80W-90 (1Lt)
Transferencia (ver 4x4) ATF-DEXRON III (1,5Lt)
Liquido de direccion hidraulica ATF-DEXRON Il (1,15 Lt)
Refrigerante Mobil Mining Coolant 50% (11 Lt)
Liquido de frenos y accionamiento embrague DOT 4 (1Lt)

Nota: Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes indicados por Comercial Motores de Los Andes S.P.A. No mezclar refrigerantes. La reposicidon de nivel de
refrigerante debe ser por medio de agua destilada. No utilizar aditivos en el combustible
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TABLA DE LUBRICANTES RECOMENDADOS

LUBRICANTES MAXUS D90

CONJUNTO

TIPO LUBRICANTE (CANTIDAD)

Motor

SAE 5W-30(PRO) ACEA C3 (4,7Lt)

Diferencial trasero

Mobilube 1 SHC 75W-90 (2,6 Lt)

Diferencial delantero (ver 4x4)

Tambo GL-5 80W-90 (0,9Lt)

Transferencia (ver 4x4)

ATF-DEXRON Il (1,5Lt)

Liquido de direccion hidraulica

ATF-DEXRON II1 (115 Lt)

Refrigerante

D-35(-35°C) (13,5 Lt)

Liquido de frenos y accionamiento embrague

CONJUNTO

LAIKE 901-4 DOT 4 (0,66 Lt)

LUBRICANTES MAXUS G90

TIPO LUBRICANTE (CANTIDAD)

Motor

SAE 5W30 ACEA C3 (5,5Lt)

Caja de cambios automatica

Dexron VI (6,5Lt)

Diferencial trasero

GL-5 80W-90 (3Lt)

Transferencia

ATF-DEXRON Il (1,5Lt)

Liquido de direccidn hidraulica

ATF-DEXRON 11 (1,15 Lt)

Refrigerante

OAT glycol base coolant, 50%/50% (11 Lt)

Liquido de frenos y accionamiento embrague

DOT 4 (1Lt)

LUBRICANTES MAXUS MIFA 9

CONJUNTO

TIPO LUBRICANTE (CANTIDAD)

Transmision 1,2 (Lt)
Refrigerante bateria D-35 (-35°C) (4,5 Lt)
Refrigerante motor 4,8 (Lt)

Liquido de frenos

LAIKE 901-4 DOT 4 (0,87 Lt)

Nota: Utilizar siempre repuestos originales y lubricantes indicados por Comercial Motores de Los Andes S.P.A. No mezclar refrigerantes. La reposicidon de nivel de
refrigerante debe ser por medio de agua destilada. No utilizar aditivos en el combustible
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IMARXUIS

Registro de Mantenciones




Servicio de:

REGISTRO DE MANTENCIONES

Realizado a los:

O/T N2

TIMBRE Y FIRMA CONCESIONARIO

Servicio de: Kms.
Realizado a los: Kms.
O/T N2

TIMBRE Y FIRMA CONCESIONARIO

Servicio de:

Fecha: / /

Kms.

Realizado a los:

O/T N2

Kms.

TIMBRE Y FIRMA CONCESIONARIO

Fecha: / /
Servicio de: Kms.
Realizado a los: Kms.

O/T N2

TIMBRE Y FIRMA CONCESIONARIO

Fecha: / / Fecha: / /
Servicio de: Kms. Servicio de: Kms.
Realizado a los: Kms. Realizado a los: Kms.
O/T N2 O/T Ne:
TIMBRE Y FIRMA CONCESIONARIO TIMBRE Y FIRMA CONCESIONARIO
IMPORTANTE

El concesionario que realizo el servicio de Mantenimiento Preventivo debera completar los datos, timbrar y firmar el cuadro correspondiente a la revisién efectuada

>
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Servicio de:

REGISTRO DE MANTENCIONES

Realizado a los:

O/T N2

TIMBRE Y FIRMA CONCESIONARIO

Servicio de: Kms.
Realizado a los: Kms.
O/T N2

TIMBRE Y FIRMA CONCESIONARIO

Servicio de:

Fecha: / /

Kms.

Realizado a los:

O/T N2

Kms.

TIMBRE Y FIRMA CONCESIONARIO

Fecha: / /
Servicio de: Kms.
Realizado a los: Kms.

O/T N2

TIMBRE Y FIRMA CONCESIONARIO

Fecha: / / Fecha: / /
Servicio de: Kms. Servicio de: Kms.
Realizado a los: Kms. Realizado a los: Kms.
O/T N2 O/T Ne:
TIMBRE Y FIRMA CONCESIONARIO TIMBRE Y FIRMA CONCESIONARIO
IMPORTANTE

El concesionario que realizo el servicio de Mantenimiento Preventivo debera completar los datos, timbrar y firmar el cuadro correspondiente a la revisién efectuada

>
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Servicio de:

REGISTRO DE MANTENCIONES

Realizado a los:

O/T N2

TIMBRE Y FIRMA CONCESIONARIO

Servicio de: Kms.
Realizado a los: Kms.
O/T N2

TIMBRE Y FIRMA CONCESIONARIO

Servicio de:

Fecha: / /

Kms.

Realizado a los:

O/T N2

Kms.

TIMBRE Y FIRMA CONCESIONARIO

Fecha: / /
Servicio de: Kms.
Realizado a los: Kms.

O/T N2

TIMBRE Y FIRMA CONCESIONARIO

Fecha: / / Fecha: / /
Servicio de: Kms. Servicio de: Kms.
Realizado a los: Kms. Realizado a los: Kms.
O/T N2 O/T Ne:
TIMBRE Y FIRMA CONCESIONARIO TIMBRE Y FIRMA CONCESIONARIO
IMPORTANTE

El concesionario que realizé el servicio de Mantenimiento Preventivo debera completar los datos, timbrar y firmar el cuadro correspondiente a la revisién efectuada

>
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Servicio de:

REGISTRO DE MANTENCIONES

Realizado a los:

O/T N2

TIMBRE Y FIRMA CONCESIONARIO

Servicio de: Kms.
Realizado a los: Kms.
O/T N2

TIMBRE Y FIRMA CONCESIONARIO

Fecha: / / Fecha: / /
Servicio de: Kms. Servicio de: Kms.
Realizado a los: Kms. Realizado a los: Kms.
O/T N2 O/T Ne:
TIMBRE Y FIRMA CONCESIONARIO TIMBRE Y FIRMA CONCESIONARIO
Fecha: / / Fecha: / /
Servicio de: Kms. Servicio de: Kms.
Realizado a los: Kms. Realizado a los: Kms.
O/T N2 O/T N2
TIMBRE Y FIRMA CONCESIONARIO TIMBRE Y FIRMA CONCESIONARIO
IMPORTANTE

El concesionario que realizé el servicio de Mantenimiento Preventivo debera completar los datos, timbrar y firmar el cuadro correspondiente a la revisién efectuada

>
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IMAXLUIS

www.maxus.cl
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